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Аннотация
Когда любой случайный поцелуй может стать причиной твоей гибели, а все мужчины вокруг сходят по тебе с ума — это проклятие.
А когда единственный, чьи объятья безопасны — угрюмый маг-отшельник, который терпеть не может женского общества… это уже злой рок какой-то! 


Ведьма ищет мужа. Красавчиков не предлагать


Глава 1


Лисса 
Двадцать лет — прекрасный возраст, особенно если ты молодая ведьма с талантом к настройке артефактов и без особых моральных принципов в вопросах любви. По крайней мере, я всегда так считала. Мои пальцы чувствовали тончайшие переливы магии в древних амулетах, а сердце оставалось легким и свободным от привязанностей.
— Леди Лисса, вы просто волшебница, — восхищенно выдохнула графиня Ривенталь, когда её фамильное колье наконец засияло ровным золотистым светом. — Теперь я отчетливо чувствую эффект, о котором говорила моя бабушка! Никто не мог настроить его правильно.
Я лишь улыбнулась, аккуратно укладывая инструменты в бархатный футляр. Графиня, конечно, преувеличивала — я была не волшебницей, а всего лишь настройщицей артефактов. Но клиенты любили драматизировать, особенно когда дело касалось их драгоценных семейных реликвий.
— Ваш племянник проводит меня? — я бросила быстрый взгляд в сторону молодого человека, который весь сеанс простоял у окна, якобы заинтересованный видом на сад.
Томас Ривенталь был хорош собой, отлично сложен и, судя по тому, как он украдкой посматривал в мою сторону, определенно заинтересован. А главное — он идеально подходил для празднования моего двадцатилетия. Достаточно родовит, чтобы быть интересным, но недостаточно важен, чтобы его внимание стало обременительным.
— О, Томас будет счастлив, — защебетала графиня, не замечая, каким взглядом я смотрю на её племянника. Или делая вид, что не замечает — эти аристократки порой бывают удивительно слепы, когда им это выгодно.

***

Он действительно был счастлив. Настолько, что уже через полчаса мы сидели в его кабинете, потягивая дорогое эльфийское вино, а его рука как бы случайно лежала на спинке моего кресла.
— Я давно хотел пригласить вас на ужин, — его голос звучал хрипловато. — Просто не находил подходящего повода.
— А теперь нашли? — я чуть повернула голову, ловя его взгляд. Зрачки расширены, дыхание участилось — все признаки искреннего желания. Что ж, по крайней мере, он действительно хотел меня, а не пытался использовать для каких-то политических игр, как некоторые представители его круга.
— Сегодня особенный день, — он придвинулся ближе. — Ваш день рождения заслуживает особенного празднования.
Я не спрашивала, откуда он узнал. Вероятно, из светской хроники — там любят публиковать подобные мелочи. Или от своей тетушки — удивительно, как много личной информации можно выболтать за чашкой чая.
— И как же вы предлагаете его отпраздновать? — мой голос стал низким, почти мурлыкающим. Не то чтобы я специально соблазняла его — просто позволяла событиям идти своим чередом.
Вместо ответа он наклонился и поцеловал меня. Его губы были мягкими, с легким привкусом вина, а руки уверенно скользнули по моей талии. О да, он определенно знал, что делает. Кто бы мог подумать, что за чопорным фасадом молодого аристократа скрывается такой темперамент?
Я позволила нашим языкам переплестись, зарываясь пальцами в его волосы. Свечи в серебряных подсвечниках отбрасывали причудливые тени на стены кабинета, превращая наши движения в подобие древнего танца. Его прикосновения становились все более настойчивыми, и я отвечала тем же. В конце концов, почему бы и нет? Красивый мужчина, дорогое вино, мой день рождения — что может пойти не так?
Когда он подхватил меня на руки и понес в спальню, я лишь рассмеялась. Мужчины любят такие романтические жесты, а я не видела смысла лишать их этого маленького удовольствия. К тому же его спальня оказалась именно такой, как я ожидала: огромная кровать с балдахином, шелковые простыни, изысканная мебель. Безупречный вкус наследника древнего рода.
Томас опустил меня на кровать с такой нежностью, словно я была хрустальной. Забавно — они всегда начинают с нежности, словно пытаясь доказать, что они не такие, как все. Что ж, пусть изображает джентльмена, если ему так хочется.
Должна признать, Томас превзошел мои ожидания. За его сдержанными манерами действительно скрывалась настоящая страсть. Поцелуи становились все более жадными, руки все более уверенными, и вскоре я поймала себя на том, что отвечаю ему с не меньшим пылом.
Обычно в такие моменты я немного играю — мужчинам нравится думать, что они неотразимы, и я не пытаюсь разубеждать их в этом. Но сейчас притворяться не пришлось. Его прикосновения действительно заставляли мое тело петь от удовольствия, а каждый поцелуй отзывался волной жара.
Я выгнулась навстречу его рукам, наслаждаясь ощущением его кожи под моими пальцами. Свечи почти догорели, и их неверный свет превращал наши тени на стенах в призрачные силуэты древних божеств любви. Кажется, я начинала понимать, почему некоторые дамы из высшего общества закрывали глаза на его несколько легкомысленную репутацию.
Мы двигались в едином ритме, и я позволила себе раствориться в удовольствии, забыв обо всем. О надоедливых клиентах, которые считали, что могут требовать невозможного только потому, что хорошо платят. О капризных артефактах, которые иногда сопротивлялись настройке, словно своенравные дети. О том, что завтра у меня важная встреча с коллекционером древностей, чьи часы требовали особенно тонкой работы.
Только ближе к финалу что-то изменилось. Сначала я почти не обратила на это внимания — легкое головокружение, странная слабость в конечностях. Списала на выпитое вино и бурные эмоции. Но даже когда волна наслаждения накрыла меня с головой, это ощущение не исчезло. Словно вместе с удовольствием из меня утекало что-то важное и невосполнимое.
Томас притянул меня к себе, уткнувшись носом в волосы, и пробормотал какую-то глупость, подозрительно похожую на признание в любви. Я едва сдержала смешок — обычное дело в порыве страсти, а наутро все делают вид, что ничего не говорили. Но сейчас мне было слишком лениво думать об этом.
Обычно после бурной страсти я чувствовала себя полной сил и энергии, готовой хоть в ту же минуту бежать по делам. Но сегодня меня неудержимо клонило в сон. Что же, не зря я разменяла третий десяток, похоже, настало время, когда пора начинать экономить силы? Эта мысль показалась мне забавной, и я тихо хмыкнула, проваливаясь в дремоту.
***
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Проснулась я как обычно, рано. За окном едва брезжил рассвет, окрашивая небо в нежно-серые тона. Томас мирно посапывал рядом, закинув руку мне на талию. Я осторожно выскользнула из его объятий — терпеть не могу эти утренние нежности и неловкие прощания.
Подойдя к туалетному столику, я машинально взглянула в зеркало и замерла. Что-то было не так с моим отражением. Едва заметные тени под глазами, легкая блеклость кожи, которая обычно сияла после ночи любви. Возможно, освещение? Или...
— Пора поумерить свои аппетиты, дорогая, — прошептала я своему отражению, — все же, двадцать лет, это тебе не шестнадцать.
Я быстро оделась, стараясь не шуметь. Бросила последний взгляд на спящего любовника — он определенно был хорош, но вряд ли я вернусь. Почему-то перспектива новой встречи вызывала смутное беспокойство, которому я пока не могла найти объяснения.
Уже в дверях я на мгновение задержалась, разглядывая фамильный перстень на его руке. Даже отсюда я чувствовала, как пульсирует в нем древняя магия, защищающая род Ривенталей. Забавно, но я впервые не могла четко различить все оттенки этого пульса. Должно быть, действительно слишком много выпила.

Глава 2


Лисса 
Часы герцога Вернхолда издевались надо мной уже третий час. Я чувствовала, как магия внутри них перетекает и пульсирует, но никак не могла поймать нужный ритм. Раньше настройка временных артефактов давалась мне легко — достаточно было прикоснуться, прислушаться к течению магии, и пальцы сами находили верное движение. Но сегодня что-то было не так.
— Всё в порядке, моя дорогая? — герцог стоял за моей спиной, и от его пристального взгляда между лопатками зудело. — Вы немного бледны.
— Просто потребуется больше времени, чем обычно, — я заставила себя улыбнуться, хотя больше всего хотелось послать его к демонам. — Очень тонкая работа.
Он хмыкнул и придвинулся ближе. Слишком близко. Я кожей чувствовала его дыхание на своей шее.
— Может быть, небольшой перерыв? — его рука как бы случайно коснулась моего плеча. — У меня есть превосходное вино из южных провинций…
Неделю назад я бы, возможно, согласилась. Герцог был не так уж плох — породистое лицо, прекрасные манеры, и эта седина на висках определенно ему шла. Но сейчас от одной мысли о близости с ним начинала кружиться голова.
После той ночи с Томасом я сменила еще троих любовников. Художник, чьи пальцы пахли красками, оставил после себя только головную боль и странную слабость. Капитан торгового корабля с его обветренными губами и солеными поцелуями заставил меня проспать весь день. А после молодого мага-артефактора, чьи прикосновения когда-то казались такими многообещающими, я впервые заметила, что мое любимое бордовое платье стало чуть свободнее в талии.
— Боюсь, работа не терпит отлагательств, — я отстранилась, делая вид, что полностью поглощена часами. — Более того, я недавно дала себе обещание не смешивать работу и удовольствие.
Герцог явно хотел что-то возразить, но тут часы в моих руках слабо звякнули и начали испускать густой золотистый свет. Наконец-то! Никогда еще настройка не требовала от меня столько усилий.
— Восхитительно! — он поднес часы к глазам, разглядывая, как стрелки плавно скользят по циферблату, оставляя за собой светящийся след. — Теперь они показывают не только время, но и эмоциональный фон владельца, как и задумывалось создателем. Вы действительно творите чудеса, моя дорогая.
Я молча упаковывала инструменты, стараясь не обращать внимания на то, как дрожат пальцы. Раньше после работы с особенно капризными артефактами я чувствовала приятную усталость, похожую на ту, что бывает после хорошей тренировки. Теперь же каждая настройка высасывала из меня силы подобно голодному вампиру.
— Позвольте хотя бы проводить вас, — герцог снова оказался непозволительно близко. — В последнее время в городе неспокойно. Ходят слухи о пропаже нескольких девушек…
— Благодарю, но я прекрасно справлюсь сама, — я застегнула последнюю пряжку на чемоданчике с инструментами. — К тому же у меня еще встреча в «Пьяной русалке».
Это была ложь. Никаких встреч у меня не планировалось. Но «Пьяная русалка» была достаточно известным местом, чтобы герцог не стал беспокоиться о моей безопасности, и достаточно непристойным, чтобы он не рискнул последовать за мной туда сам.
*** 
Оказавшись на улице, я глубоко вдохнула прохладный вечерний воздух. В последнее время мужское внимание стало каким-то… неправильным. Слишком настойчивым, почти хищным. Словно все они чувствовали во мне что-то, чего я сама пока не понимала.
А может быть, дело было в том, что я начала их избегать? Ничто так не разжигает мужской интерес, как недоступность добычи. Раньше эта мысль заставила бы меня усмехнуться. Теперь же она вызывала только смутное беспокойство.
«Пьяная русалка» действительно была не худшим местом, чтобы скоротать вечер. По крайней мере, матушка Роуз никогда не задавала лишних вопросов. Даже когда я впервые заказала чай вместо привычного красного вина.
«Пьяная русалка» гудела как растревоженный улей. Завсегдатаи успели набиться в зал еще до наступления темноты: моряки, недавно вернувшиеся из плавания, гильдейские маги, торговцы, разносчики новостей. В воздухе витал привычный коктейль из табачного дыма, пряных специй из кухни и хмельного веселья.
Я проскользнула к стойке, надеясь найти свободное место, но не успела — матушка Роуз заметила меня первой.
— А вот и моя любимая настройщица! — она приветливо махнула рукой. — Опять чай будешь заказывать?
— Если можно, — я присела на краешек высокого стула, стараясь не обращать внимания на то, как несколько голов тут же повернулись в мою сторону.
— Можно-то можно, — Роуз облокотилась о стойку, понизив голос. — Только это на тебя не похоже. Что происходит, милая? Третий раз за неделю отказываешься от вина.
Я открыла рот, чтобы ответить, но тут кто-то задел меня плечом. Очень намеренно задел.
— Прощу прощения, — промурлыкал незнакомый маг, судя по нашивкам на рукаве — из гильдии алхимиков. — Позвольте угостить вас чем-нибудь покрепче чая?
— Благодарю, но нет.
Он не отступил, продолжая нависать надо мной. От него пахло дорогим одеколоном и самоуверенностью.
— Такая красота заслуживает…
— Такая красотка заслуживает уважения, — отрезала Роуз, её голос стал жестким. — А ты, Майлз, заслуживаешь хорошего пинка. Брысь от моей стойки.
— Но я только…
— Брысь, я сказала, — она многозначительно положила руку на тяжелую дубовую скалку. — Не заставляй меня портить репутацию заведения.
Маг отступил, бормоча что-то под нос. Но я уже чувствовала на себе другие взгляды — жадные, тяжелые. Купец у окна замолчал на полуслове, не сводя с меня глаз. Компания молодых магов за угловым столом затихла, придвигаясь ближе. Даже вышибала у двери начал проявлять нездоровый интерес.
И только одна фигура в зале оставалась неподвижной. В самом дальнем углу, за столиком, который всегда тонул в тени, сидел незнакомец в темном плаще. Капюшон был опущен низко, скрывая лицо, но что-то в его позе приковывало взгляд. Он единственный не смотрел в мою сторону, словно меня не существовало.
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— Милая, — Роз положила руку мне на плечо. — Может, тебе лучше посидеть в моей комнате? Что-то сегодня публика больно уж… оживленная.
— Все в порядке, — я сделала глоток чая, радуясь, что руки почти не дрожат. — Просто…
Договорить я не успела. В подсобке что-то с грохотом упало, и следом раздался отборный гномий мат.
— Прах и пепел! — Роуз всплеснула руками. — Опять этот бездарь роняет бочки! Извини, милая, одну минуту!
Она поспешила к неуклюжему помощнику, оставив меня практически в кольце внезапно оживившихся поклонников. А незнакомец в темном плаще все так же неподвижно сидел в своем углу, словно происходящее его совершенно не касалось.
*** 
Стоило матушке Роуз скрыться в подсобке, как воздух в таверне потяжелел. Майлз снова придвинулся ближе, почти касаясь моего плеча.
— Так что насчет чего-нибудь покрепче? — его голос стал ниже, вкрадчивее. — Я знаю отличный эльфийский коньяк…
— Думаю, леди предпочла бы южное вино, — вмешался купец, стремительно приближаясь к стойке. — У меня как раз есть бутылочка особого урожая…
Я соскользнула со стула, намереваясь незаметно отступить к выходу, но сзади уже маячила компания молодых магов.
— Позвольте проводить вас… — Может быть, прогуляемся… — На улице так небезопасно в одиночестве…
Их голоса сливались в странный гул, от которого начинала кружиться голова. Я попятилась, но только уперлась спиной в чье-то твердое плечо.
— Прошу прощения, — промурлыкал незнакомый бас. — Вам явно нужна помощь…
Они обступали все теснее. В их глазах плескалось что-то жуткое — смесь вожделения и какой-то звериной жажды. Даже вышибала, обычно следивший за порядком, медленно двигался в моем направлении с странной улыбкой на лице.
Я лихорадочно прикидывала, успею ли добежать до подсобки, когда одни из магов схватил меня за руку.
— Всего один бокал…
Прикосновение обожгло кожу. По телу прокатилась волна слабости, такая сильная, что колени едва не подогнулись.
И тут позади разгоряченной толпы раздался спокойный, но властный голос:
— Думаю, леди достаточно ясно дала понять, что не заинтересована в компании.
Я не заметила, когда человек в темном плаще поднялся из-за стола. Теперь он возвышалась над моими преследователями, и было в нем что-то такое, от чего мужчины начали невольно отступать.
— Не твое дело, — огрызнулся Майлз, но в его голосе явно слышалась неуверенность.
— Предлагаю проверить, так ли это, — в голосе незнакомца не было угрозы. Только спокойная уверенность человека, который точно знает пределы своих возможностей.
В воздухе что-то изменилось. Я почувствовала это кожей — волну чужой силы, холодной и тяжелой, как горный водопад. Незнакомец не двинулся с места, но его присутствие вдруг заполнило всё пространство таверны.
Поклонники начали отступать один за другим, их глаза становились пустыми и расфокусированными, словно они забыли, зачем здесь находятся. Даже самые настойчивые теперь бормотали невнятные извинения, пятясь к своим столам. Здоровенный вышибала, секунду назад готовый присоединиться к алчущим моего внимания, моргнул несколько раз и с видимым усилием тряхнул головой, пытаясь прийти в себя.
Я ощутила, как по спине пробежал холодок. Менталист. Очень сильный менталист, способный одним усилием воли подавить сознание нескольких человек разом. Такие маги встречались редко, их боялись и сторонились. Теперь понятно, почему он сидел один — мало кто добровольно составит компанию тому, кто может копаться в твоей голове.
— Вам лучше отправиться домой, — его голос звучал глухо из-под капюшона. В нем не было ни теплоты, ни участия — только холодная констатация факта.
Я снова взглянула на дверь подсобки — матушка Роуз все еще не вернулась. Мысль о том, чтобы выйти сейчас на улицу, заставила меня поежиться.
Когда незнакомец приблизился ко мне, я почувствовала исходящую от него силу почти физически — словно волна холодного воздуха. Несмотря на просторный плащ, было заметно, что у него телосложение воина — широкие плечи, прямая осанка, уверенные, экономные движения. Он двигался с какой-то хищной грацией, очень не вязавшейся с образом аскета-менталиста.
— Проводите меня? — слова сорвались с губ прежде, чем я успела их обдумать.
Он помедлил. Тени под капюшоном колыхнулись, и я заметила — его губы явно скривились в гримасе недовольства. Это было странно. Обычно мужчины чуть ли не дрались за возможность составить мне компанию, а этот… демонстративно морщится? Признаться, это даже задевало.
*** 
Мы вышли на улицу, и я мгновенно пожалела о своей просьбе. Вечерний воздух был свеж и прохладен, но даже он не мог развеять остатки дурмана, накрывшего меня в духоте таверны. Возможно, стоило переждать в подсобке у матушки Роуз. Или заказать экипаж. Или… да что угодно было бы лучше, чем идти по пустынным улицам в компании мага, способного одним взглядом подчинить себе волю нескольких человек.
Незнакомец шел чуть позади, держась в паре шагов — достаточно близко, чтобы защитить в случае опасности, и достаточно далеко, чтобы подчеркнуть нежелание находиться рядом. Его молчание давило на плечи не хуже свинцового плаща. Я физически ощущала исходящие от него волны холода и… отвращения? Да, пожалуй, именно так это можно было назвать. Словно моё присутствие вызывало у него глубокое неприятие.
В любой другой ситуации такое поведение только раззадорило бы меня. Я привыкла, что мужчины в моём присутствии теряют голову, и немного сопротивления только добавляло остроты игре. В конце концов, в его мрачности действительно было что-то притягательное — эта прямая осанка, уверенные движения, аура силы… Обычно я бы непременно попыталась разговорить его, может быть, даже пофлиртовать. Превратить эту вынужденную прогулку в начало маленького приключения.
Но сейчас от его угрюмого присутствия по спине бежали мурашки. Что-то подсказывало: с этим человеком лучше не играть. Он был похож на тех хищников, которых иногда показывали в зверинцах — завораживающе красивых и смертельно опасных.
Когда впереди показался поворот к моей улице, я с облегчением остановилась.
— Дальше я сама, спасибо за помощь.
— Как пожелаете, — в его голосе мелькнуло что-то похожее на облегчение.
Я свернула за угол и застыла. В тусклом свете магических фонарей маячила группа мужчин. Они словно ждали кого-то… ждали меня. В неверном свете их лица казались искаженными, почти звериными.
— Вот она… — Наконец-то… — Я первый…
Они двинулись ко мне все разом — словно стая хищников, почуявших добычу. Я попятилась, но путь к отступлению преграждала глухая стена. 
Первые прикосновения обрушились лавиной. Чьи-то руки крепко схватили за плечи, удерживая на месте. Другие бесстыдно скользнули по талии, сжимая до боли. Незнакомые губы жадно впились в шею, оставляя влажные следы. Кто-то дернул шнуровку платья.
От каждого касания по телу разливалась предательская слабость, колени подгибались. Я чувствовала, как утекают остатки сил, а сознание заволакивает туманом.
— Нет… пожалуйста, — мой голос звучал жалко и беспомощно.
Но мои слова только раззадорили их. Наглые руки становились все настойчивее, все требовательнее. Воздух наполнился тяжелым дыханием и жадным шепотом. Кто-то сжал мои запястья, не давая сопротивляться. По щеке мазнули чужие горячие губы, пока другие терзали шею.
Я услышала треск рвущейся ткани. Прохладный воздух коснулся обнаженного плеча. В горле застыл крик ужаса.
— Помогите! — голос сорвался на визг. Перед глазами все плыло от слабости и страха. — ПОМОГИТЕ!

Глава 3

Рейвен 

Дом на окраине Туманного квартала казался мне достаточно уединенным, пока я не оказался в ситуации, когда нужно нести туда бесчувственную девицу. Конечно, в этот час улицы были пустынны, но я все равно выбирал самые темные переулки. Не хватало еще, чтобы кто-то заметил мага-отшельника с женщиной на руках.
Она была легкой, почти невесомой, но каждое прикосновение к ней отзывалось во мне глухим раздражением. Рыжие пряди щекотали подбородок, тонкий аромат жасмина дурманил голову… Проклятье. Я специально выбрал этот квартал, чтобы избегать подобных… осложнений.
Когда она потеряла сознание в том переулке, я думал оставить её в таверне. Но эти безумцы все еще кружили поблизости, а хозяйка куда-то запропастилась. Можно было поискать её дом, но на расспросы ушло бы слишком много времени.
Толкнув плечом дверь, я внес её в комнату, которая когда-то была гостиной. Теперь здесь царствовали книги — стеллажи до потолка, тома на полу, свитки на столе. В углу у камина стояло единственное кресло, мое любимое место для чтения. Я замер, не зная, куда деть свою ношу. Проклятье. За годы одиночества я превратил весь дом в подобие монашеской кельи — ничего лишнего, ничего, что предполагало бы присутствие других людей.
Можно было отнести её наверх, в спальню… Нет. Слишком личное пространство. В кабинет? Там только жесткий стул для клиентов. В итоге я опустил её в свое кресло, стараясь не думать о том, как странно смотрится хрупкая женская фигура в месте, куда кроме меня никто не допускался.
Девушка пошевелилась, но в сознание пока не приходила. Я отступил на пару шагов, разглядывая её в свете магических светильников. Что в ней такого особенного? Да, красива, но я видел и более привлекательных женщин. Да, есть в ней какое-то природное очарование, но ничего сверхъестественного. Тогда почему от неё так сложно отвести взгляд?
Тряхнув головой, я подошел к книжным полкам. Её аура беспокоила меня — сквозь обычное золотистое сияние проступали темные нити, сплетающиеся в сложный узор. Родовое проклятие, без сомнения. Но его структура была необычной — темная вязь медленно расползалась, как паутина, пожирая её собственную защиту, высасывая жизненные силы. За годы практики я видел немало темных чар, но таких… Даже безумие тех мужчин в переулке было другим — не наведенным, а будто пробужденным изнутри.
Нужно было найти что-нибудь о древних проклятиях. В их основе всегда лежит чёткая магическая формула, нужно только понять её структуру. Но эта тьма в её ауре словно ускользала от моего восприятия, не давая ухватить суть.
*** 
Третий том «Темных проклятий южных провинций» оказался таким же бесполезным, как и предыдущие два. Я захлопнул книгу, борясь с желанием швырнуть её в стену. Ничего даже отдаленно похожего на то, что творилось в том переулке.
Девушка снова пошевелилась в кресле, и я поймал себя на том, что уже в который раз смотрю на изгиб её шеи, на рассыпавшиеся по плечам рыжие волосы… Проклятье. Семь лет упорных тренировок, медитаций, очищения разума — и все летит к демонам из-за какой-то вертихвостки?
Я намеренно отвернулся к окну. За стеклом клубился ночной туман, превращая фонари в размытые пятна света. Память о том, что случилось в переулке, не давала покоя. Когда я попытался воздействовать на разум тех мужчин, я столкнулся с чем-то странным. Обычно при ментальном вмешательстве я чувствую структуру чужих мыслей, могу найти слабое место, надавить, подчинить или успокоить. Но их сознание… оно было словно затянуто черной патокой. Скользкой, вязкой, неестественной. Проклятие исказило саму суть их восприятия, превратив обычное влечение в одержимость.
Девушка вздохнула во сне, и по комнате разлился легкий аромат жасмина. Я стиснул зубы, борясь с желанием обернуться. Нужно было сосредоточиться на исследовании, а не…
— Где я?
Её голос, хриплый после забытья, заставил меня вздрогнуть. Я медленно повернулся, стараясь держать лицо в тени. Она приподнялась в кресле, растерянно оглядываясь. Заметила порванное платье, и на щеках проступил румянец. Почему-то этот признак смущения от той, что явно привыкла к мужскому вниманию, вызвал во мне новую волну раздражения.
— В безопасности, — мой голос прозвучал холоднее, чем я намеревался. — Как только придете в себя, я провожу вас домой.
— Я… — она запнулась, разглядывая комнату. — Это ваш дом?
— Да.
— А вы…
— Тот, кто предпочел бы не проводить ночь, присматривая за незнакомой девицей, — я отвернулся к книжным полкам, давая понять, что разговор окончен.
За спиной повисла тишина. Затем послышался тихий смешок.
— А у вас довольно… аскетичная обстановка, — в её голосе появились мурлыкающие нотки. — Ни единой лишней детали. Такая строгость весьма привлекательна.
Я промолчал, делая вид, что поглощен изучением книжных корешков. Краем глаза заметил, как она поднялась с кресла и прошлась по комнате. Туфли едва слышно шуршали по деревянному полу.
— О, я вижу, вы интересуетесь темными проклятиями? — она остановилась у стола, разглядывая раскрытый том. — Как занимательно.
— Не трогайте книги.
— И не думала, — она подняла руки в притворном испуге, но в глазах плясали черти. — Хотя, признаться, мне всегда казалось, что изучение темной магии требует… особого склада характера.
Я наконец повернулся к ней.
— Если вы достаточно хорошо себя чувствуете для флирта, значит, можете отправляться домой.
— О, так это был флирт? — она изобразила удивление. — А я думала, мы просто беседуем.
Проклятье. Она что, не понимает, в какой ситуации оказалась менее часа назад? Или для неё это привычное развлечение — дразнить мужчин, проверяя границы их терпения?
— Послушайте… — начал я, но она перебила.
— Лисса. Меня зовут Лисса. А вас?
— Это неважно.
— Ну почему же? — она сделала шаг ближе, и я уловил этот невыносимый аромат жасмина. — Вы спасли меня, приютили… Было бы невежливо не познакомиться.
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— Рейвен, — процедил я сквозь зубы, отступая к окну. — И я был бы признателен, если бы вы держали дистанцию.
— Рейвен… — она словно пробовала имя на вкус. — Как ворон? Вам подходит. Такой же темный и неприступный.
Её улыбка была дразнящей, но в глазах мелькнуло что-то еще. Страх? Усталость? Я не хотел об этом думать. Не хотел замечать, как дрожат её пальцы, теребящие порванный рукав платья. Не хотел чувствовать это идиотское желание подойти ближе…
— Уже поздно, — мой голос звучал хрипло. — Я провожу вас домой.
— А если я не хочу домой? — она склонила голову набок, рыжие пряди скользнули по плечу. — Если мне… страшно возвращаться?
В этот момент она казалась почти уязвимой. Почти искренней. Но я слишком хорошо видел эту лёгкую, почти незаметную смену образов — только что была испуганная девушка, теперь беззащитная красавица, нуждающаяся в защите. Даже не флиртовала — просто перебирала роли, как карты в колоде, пытаясь найти ту, что пробьет мою защиту.
— Тогда вызову вам экипаж, — отрезал я. — В любом случае, здесь вы не останетесь.
Я молча отвернулся, доставая из поясной сумки флаконы с настойками. Ромашка, мята, капля валерианы… Привычные движения помогали не думать о том, что происходило за спиной. О том, как она вернулась в кресло, скинула туфли и подобрала под себя ноги — такая маленькая и беззащитная. Я невольно скосил глаза на её босые ступни и тут же отвел взгляд, злясь на себя за этот момент слабости. Даже если она не специально принимает такие… уязвимые позы, мне не следует обращать на это внимание.
— Знаете, — её голос звучал теперь совсем тихо, — я никогда раньше не боялась мужчин. Думала, что умею с ними обращаться. Что контролирую ситуацию. А сегодня…
— Выпейте, — я протянул ей чашку, стараясь не касаться её пальцев. — Это поможет.
Она сделала глоток и вдруг рассмеялась — хрипло, почти истерично.
— А вдруг вы подмешали туда что-нибудь? Я же совсем вас не знаю.
— Если бы я хотел причинить вам вред, — процедил я, — то просто не стал бы вмешиваться в том переулке.
— Да, точно, — она сделала еще глоток. — Простите. Просто все это… Я не понимаю, что происходит. Почему они все словно с ума сходят? Раньше мужчины, конечно, проявляли интерес, но не до такой степени…
Я молчал, глядя в окно.
— Вы знаете, что со мной происходит? — её голос дрогнул. — Почему все эти мужчины… почему они…
— У вас родовое проклятие, — я говорил не оборачиваясь. — Древнее и очень сильное.
— Проклятие? — она нервно рассмеялась. — Вы шутите?
— Я менталист. Я вижу его следы в вашей ауре.
На несколько секунд повисла тишина. Потом она тихо спросила.
— Так… вы поможете мне? Или хотите, чтобы я ушла?
Я стиснул зубы. Да, черт возьми, именно этого я и хотел. Вышвырнуть её из своего дома, из своей жизни, вернуться к привычному уединению. Но она была права — оставлять её без защиты сейчас было бы… неправильно.
— Можете остаться, — процедил я наконец. — На время. Пока мы не разберемся, что с этим делать.
По её лицу прошла волна облегчения, а следом — неуверенность.
— Спасибо, — она произнесла это так искренне, что у меня защемило в груди.
— На втором этаже, первая дверь направо — гостевая спальня, — я намеренно сделал голос сухим и деловым. — Там… давно никто не жил. Придется смириться с некоторым запустением. Белье в шкафу должно быть чистым, — я помедлил. — Советую отдохнуть. Завтра нам нужно будет серьезно поговорить.
Она тихо поднялась с кресла и направилась к двери. На пороге обернулась:
— Рейвен…
— Не надо, — перебил я. — Никакой благодарности. Никаких разговоров. Просто идите спать.
Когда дверь за ней закрылась, я тяжело опустился в кресло, которое всё ещё хранило тепло её тела. Похоже, моя размеренная жизнь только что полетела в бездну.

Глава 4


Лисса 
Я проснулась от ощущения, что в комнате что-то не так. Солнечный свет падал под непривычным углом, тени ложились иначе, даже воздух пах по-другому — травами и старыми книгами вместо привычных жасминовых благовоний.
Несколько секунд ушло на то, чтобы вспомнить события прошлой ночи. Таверна. Переулок. Жадные руки. Холодный голос незнакомца в темном плаще…
Резко сев в кровати, я огляделась. Комната была небольшой и почти пустой: кровать, шкаф, маленький столик у окна. Ни картин, ни безделушек, только пучки сушеных трав на стенах. На стуле у кровати лежало сложенное платье — явно женское, но не моё.
За окном садилось солнце. Но это же невозможно, я легла спать поздним вечером…
— А, вы, наконец, проснулись.
Я вздрогнула. Рейвен стоял в дверях, привалившись к косяку. Выглядел он… неважно. Словно не спал все то время, что я провела в забытьи.
— Который час? — мой голос звучал хрипло.
— Почти семь вечера.
— Но…
— Вы проспали почти сутки, — он поморщился. — Видимо, магическое истощение оказалось серьезнее, чем я предполагал.
— Магическое истощение? — я нахмурилась. — О чем вы…
— Оденьтесь, — он кивнул на платье. — Нам нужно поговорить.
Прежде чем я успела ответить, он вышел, плотно прикрыв за собой дверь. Несколько минут я сидела неподвижно, пытаясь собраться с мыслями. Сутки? Я никогда не спала так долго. Даже после самых бурных ночей я всегда просыпалась на рассвете, полная сил и энергии. А сейчас…
Платье оказалось простым, но добротным, хотя и старомодным. Интересно, откуда оно у нашего нелюдимого хозяина? Впрочем, сейчас меня больше беспокоило другое: в зеркале над умывальником отражалась бледная незнакомка с тенями под глазами и потускневшими рыжими волосами. Неужели это я?
Рейвен обнаружился в той же комнате, где я очнулась вчера. Он сидел за столом, заваленным древними фолиантами. Некоторые выглядели так, словно их не открывали несколько столетий.
— Присаживайтесь, — не поднимая глаз от книги, проговорил он. — Полагаю, у вас много вопросов.
Вместо того чтобы сесть в кресло, я присела на край стола, почти касаясь бедром его руки. Рейвен на мгновение замер, его пальцы стиснули страницу книги чуть сильнее необходимого. Затем он откашлялся и, старательно глядя в текст, продолжил:
— Нашел кое-что любопытное, — он придвинул ко мне потрепанный том в кожаном переплете. — Записи одного из менталистов прошлого века. Здесь упоминается случай с ведьмой, которая прокляла целый род за красоту его женщин.
Я наклонилась над книгой. Выцветшие чернила едва проступали на пожелтевших страницах: «…и наложила проклятие на весь род, дабы красота их обернулась погибелью. Лишь союз с тем, чья внешность отвратительна, мог спасти от этой участи. Все попытки снять проклятие иным способом оказались тщетны…»
— Дальше идут сухие отчеты других менталистов, — Рейвен перелистнул несколько страниц. — Каждый пытался помочь, но безуспешно.
Я застыла, вспомнив шкатулку со старыми фотографиями, которую забрала из дома, когда уходила. Почему раньше не обращала внимания? Все женщины в нашем роду были красавицами, а их мужья… В лучшем случае невзрачные, в худшем — откровенно уродливые.
А мама… она умерла так рано, так внезапно. Лекари говорили о странной болезни, истощившей её силы. Отец никогда не рассказывал, что случилось на самом деле — только хмурился и отмахивался от моих вопросов. «Не береди прошлое, Лисса». А потом смотрел на меня с какой-то смесью тревоги и раздражения: «Ты становишься такой же красивой, как она».
Может, потому я и сбежала из дома так рано? Устала от его вечных предостережений, от того, как он морщился каждый раз, когда замечал очередного моего поклонника. «Красота приносит только беду», — говорил он. А я смеялась в ответ и продолжала флиртовать назло ему.
— Забавно, — я попыталась усмехнуться, но вышло нервно. — Значит, мне нужно просто найти самого страшного мужчину в городе и выйти за него замуж?
Рейвен никак не отреагировал на мою шутку, продолжая листать страницы.
— Здесь есть еще записи о том, как проявлялось проклятие у тех, кто пытался избежать этой участи.
Я поймала себя на том, что разглядываю его лицо, наполовину скрытое упавшими на глаза темными волосами. Нет, определенно не подходит. Черты слишком правильные, несмотря на общую мрачность образа.
— И как же оно проявлялось? — спросила я, отводя взгляд. — Что потом?
Рейвен помедлил, словно подбирая слова.
— Потом они погибали. Кто-то от рук обезумевших поклонников, кто-то… — он бросил на меня быстрый взгляд, — от полного магического истощения.
Я почувствовала, как по спине пробежал холодок. Вспомнила, как слабела после каждой близости в последние недели, как тускнела кожа, как тяжело стало колдовать…
— И сколько у меня времени? — собственный голос показался чужим.
— Судя по записям, от первых признаков до… финала проходило около трех месяцев. В некоторых случаях быстрее — зависело от того, насколько часто женщина позволяла себе близость с мужчинами.
Я нервно рассмеялась.
— Что же, значит, мои любовные похождения сократили мне срок. Две недели после дня рождения… получается, у меня осталось чуть больше двух месяцев, чтобы найти достаточно уродливого мужа?
*** 
— Здесь есть еще кое-что, — Рейвен перевернул страницу. — «И должна хранить верность супругу своему до конца дней, ибо даже единожды нарушившая клятву не сможет более избежать своей погибели…»
— Что? — я подскочила со стола. — Дайте сюда!
Строчки плясали перед глазами, но смысл был предельно ясен. Не просто выйти замуж за урода — хранить ему верность всю жизнь. А если оступишься… если хоть раз… пути назад уже не будет.
— Какая… — я задохнулась от возмущения, — какая мерзкая, злобная… Она не просто прокляла род, она придумала самую изощренную пытку!
— Для вас настолько невыносима мысль о верности? — в голосе Рейвена прозвучала неприкрытая насмешка.
‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ 
— Дело не в верности! — я резко развернулась к нему. — Дело в выборе! Заставить красивую женщину не просто связать жизнь с уродом, но и лишить её всякой надежды на… на что-то большее. На настоящую любовь, на страсть… Это же… это…
— Похоже, именно такого эффекта и добивалась создательница проклятия, — он захлопнул книгу. — Судя по записям, некоторые пытались обойти это условие. Все они погибли особенно… быстро.
Я рухнула в кресло, чувствуя, как дрожат колени. Замужество с уродом уже казалось достаточно ужасным наказанием. Но пожизненная верность этому уроду? Никогда больше не испытать удовольствия от близости с красивым мужчиной, не почувствовать трепет новой влюбленности, не…
— Должен быть другой способ, — я подняла глаза на Рейвена. — Вы же что-то придумаете?
Он поднялся и отошел к окну.
— Я не обещаю, что смогу помочь. Но мы можем попробовать.
— И все же, сколько у меня времени? — я попыталась рассуждать логически. — Если прошло две недели с момента активации проклятия… Хм, было четыре любовника. Художник, капитан, маг-артефактор и тот бард с площади… — я начала загибать пальцы.
Рейвен резко развернулся, и я впервые увидела, как его маска холодного равнодушия трескается, обнажая настоящую ярость.
— Вы что, ведете счет, как торговка на рынке? Четыре любовника за две недели?
— А что такого? — я пожала плечами. — В конце концов, это моя жизнь.
— Которую вы, похоже, отчаянно пытаетесь укоротить, — его голос стал ледяным. — Каждая близость высасывает из вас жизненную силу. С такими темпами вам осталось недели три, максимум месяц.
— Всего месяц? — я почувствовала, как к горлу подступает паника. — Но вы же поможете мне? Вы сказали…
— Я передумал, — он снова отвернулся. — Не вижу смысла тратить время на того, кто сам не ценит свою жизнь. Можете искать своего уродливого мужа где-нибудь в другом месте.
— Но… — я запнулась, не веря своим ушам. — Вы не можете просто…
— Могу, — его голос звучал равнодушно. — И делаю это прямо сейчас. Думаю, вам лучше уйти.
Я смотрела на его спину, не веря своим ушам. Он что, действительно выставляет меня? Меня?
— Послушайте, — я встала из кресла, машинально поправляя волосы, — давайте не будем горячиться. В конце концов… — я подошла ближе, позволяя своему голосу стать мягче, бархатистее, — мы же можем найти компромисс…
— Не утруждайтесь, — он даже не обернулся. — Ваши обычные уловки на меня не действуют.
— Уловки? — я запнулась. — Вы считаете, что я…
— Пытаетесь манипулировать, — он наконец повернулся, и его взгляд был полон такого холодного презрения, что я невольно отступила. — Как делаете это со всеми мужчинами. Но я не один из ваших… художников или бардов с площади.
Я почувствовала, как краска заливает щеки. Никто и никогда не говорил со мной в таком тоне. Как будто я была… была…
— Да как вы смеете! — мой голос сорвался. — Думаете, если вы какой-то особенный отшельник-менталист, то можете…
— Именно так, — он снова посмотрел в окно. — Дверь там.
В горле встал комок. Я открыла рот, чтобы сказать что-то едкое, что-то, что заставило бы его пожалеть о своих словах… и вдруг поняла, что ничего не могу с этим поделать. Ни моя красота, ни обаяние, ни отточенное годами искусство флирта — ничто не работало с этим человеком.
А без этого… без этого что у меня оставалось?
— Пожалуйста, — слово вырвалось само собой, тихое и жалкое. — Я… я не знаю, что делать. Не знаю, к кому еще обратиться.
Он молчал, все так же глядя в окно.
— Я понимаю, что вы презираете меня, — мой голос дрожал, но я продолжала говорить. — И, наверное, правы. Я легкомысленная, безответственная… но я не хочу умирать. Не так. Не от рук обезумевших мужчин, не от истощения… Пожалуйста.
В комнате повисла тишина, нарушаемая только тиканьем часов на стене. Я смотрела на его спину, чувствуя, как по щекам катятся слезы — впервые за много лет.
Рейвен 
Я слышал, как она плачет. Тихо, без истерики — настоящие слезы, не очередной трюк для манипуляции. Проклятье. Я годами выстраивал эти стены вокруг себя, учился не поддаваться на эмоции, держать дистанцию. И вот теперь какая-то легкомысленная ведьма…
— Я не возьму своих слов обратно, — мой голос звучал глухо. — То, как вы относитесь к собственной жизни…
— Я знаю, — она всхлипнула. — Знаю, что я… что все это… Но разве я не заслуживаю шанса измениться?
Я резко развернулся, намереваясь сказать что-нибудь жесткое, но осекся. Она стояла, обхватив себя руками, с растрепанными рыжими волосами и мокрыми от слез щеками. Ничего общего с той уверенной в себе кокеткой, что флиртовала со мной вчера.
Внутри что-то дрогнуло. Я попытался подавить это чувство — жалость не входила в мои планы. Но она выглядела такой потерянной, такой…
— Три условия, — слова вырвались, прежде чем я успел их обдумать. — Первое: никаких мужчин. Вообще. Любой физический контакт будет приближать вас к гибели.
Она кивнула, торопливо вытирая слезы.
— Второе: вы делаете все, что я говорю. Без споров и попыток флиртовать.
Снова кивок.
— И третье… — я помедлил. — Вы остаетесь здесь. В городе слишком опасно, а здесь я смогу… контролировать ситуацию.
— Вы позволите мне остаться? — в её голосе прозвучало неприкрытое облегчение.
— Только при полном соблюдении условий, — я отвернулся, злясь на себя за эту внезапную мягкость. — И учтите, первое же нарушение — и вы окажетесь на улице.
Краем глаза я заметил, как она дернулась, словно хотела броситься ко мне с объятиями, но сдержалась. Хоть какой-то проблеск здравого смысла.
— Спасибо, — произнесла она тихо. — Я… я постараюсь не разочаровать вас.
— Вы уже разочаровали, — я направился к двери. — Постарайтесь хотя бы не погибнуть, пока я ищу решение.
Выходя из комнаты, я чувствовал на себе её взгляд. И отчего-то это раздражало больше, чем все её прежние попытки флирта.
Я остановился в дверях, проклиная себя за то, что вообще ввязался в это.
— Гостевая спальня остается вашей. Ванная комната в конце коридора. Кухня здесь за углом — можете пользоваться, но не трогайте травы на полках, это не специи, а ингредиенты для зелий.
— А где ваша спальня? — спросила она, и я почувствовал, как внутри снова поднимается волна раздражения.
— Это не ваше дело, — отрезал я. — Вам достаточно знать, что западное крыло дома для вас под запретом.
— Как в сказке про Синюю Бороду? — в её голосе мелькнула прежняя игривость.
Я медленно повернулся, глядя ей в глаза.
— Вы находите свою ситуацию забавной?
Она побледнела и опустила взгляд.
— Простите. Старые привычки…
— Избавьтесь от них, — я снова отвернулся к двери. — И еще. У меня бывают клиенты. Во время их визитов вы не выходите из своей комнаты. Никаких случайных встреч, никаких «я только спущусь на кухню». Ясно?
— Да, — её голос звучал непривычно тихо. — А… что насчет моей работы? Я не могу просто исчезнуть, у меня заказы…
Я вопросительно выгнул бровь.
— Я настройщица артефактов, — она выпрямилась. — Довольно известная, если позволите. Работаю с древними реликвиями, семейными амулетами. Половина знати города доверяет мне свои фамильные ценности.
Я почувствовал, как внутри поднимается глухое раздражение. Прекрасно. Значит, где-то в городе её ждет целая очередь из богатых господ, большинство из которых наверняка мужчины.
— Напишите письма, что заболели. Или уехали. Или что угодно еще. Но никаких личных встреч.
— Но моя репутация… У меня есть пара очень важных заказчиков. Советник магистрата, например, будет крайне недоволен, если я отменю нашу встречу. И граф Эштон просил…
— Лучше потерять репутацию, чем жизнь, —— я оборвал её, с трудом сдерживая гнев. — И избавьте меня от подробностей о ваших… заказчиках.
— А как же…
— Что бы вы ни хотели спросить — это подождет до завтра, — я прикрыл за собой дверь, отрезая её следующий вопрос.
Поднимаясь по лестнице в западное крыло, я чувствовал, как внутри начинает медленно закипать злость. На неё — за то, что ворвалась в мою жизнь со своими проблемами. На себя — за то, что позволил ей остаться. На того, кто придумал это проклятие — за то, что теперь мне придется с этим разбираться.
В своей комнате я первым делом активировал защитные печати. Дополнительная предосторожность не помешает — кто знает, что взбредет в голову этой своевольной ведьме ночью. А потом достал новую стопку книг. Предстояло много работы.

Глава 5



Лисса 
По привычке я проснулась на рассвете. Несколько минут лежала, разглядывая незнакомый потолок и прислушиваясь к тишине дома. Где-то за стеной изредка поскрипывали половицы — похоже, Рейвен до сих пор не ложился.
Кухня нашлась быстро. Небольшая, чистая, но какая-то… нежилая. Шкафы с травами вдоль стен, спиртовая горелка, идеально чистые склянки — действительно, больше похоже на лабораторию зельевара, чем на место, где готовят еду. В кладовке обнаружились банки с крупами и сушеными овощами. На столе — заварочный чайник и одинокая чашка.
Готовить завтраки для мужчин я не любила — это создавало ненужную интимность. Но сейчас ситуация была особенной. В конце концов, он согласился помочь, пустил в дом… А судя по тому, как он морщился от моих заигрываний, традиционные способы отблагодарить его не подойдут.
Каша получилась на удивление удачной: с грибами и травами (тщательно проверенными, чтобы не перепутать со снадобьями). Свежий хлеб я нашла в буфете, а в погребе — немного масла и сыра.
Рейвен появился на кухне, когда солнце уже поднялось над горизонтом. Замер в дверях, настороженно принюхиваясь. Выглядел он… забавно. Волосы всклокочены, под глазами тени, на щеке след от чернил — видимо, заснул над книгами.
— Что это? — его голос звучал хрипло со сна.
— Завтрак, — я постаралась, чтобы это прозвучало буднично. — Просто завтрак, никакого скрытого смысла.
Он нахмурился, разглядывая накрытый стол.
— Я не просил…
— Знаю. Но вы не спали всю ночь, а с пустым желудком плохо думается.
— Откуда вы… — он осекся, заметив чернильное пятно на щеке, и раздраженно потер его.
— Присаживайтесь, — я пододвинула тарелку. — Пока не остыло.
Он помедлил, словно решая, не усмотреть ли в этом жесте очередную попытку манипуляции. Потом все же сел и осторожно попробовал кашу.
— Сносно, — проворчал он, но тут же зачерпнул еще ложку.
Я спрятала улыбку, наливая ему чай. Что ж, для начала неплохо.
— В следующий раз не трогайте мои травы, — буркнул он, не поднимая глаз от тарелки. — Даже те, что по вашему подходят для готовки.
— Конечно, — я кивнула. — Кстати, у вас там мята с полынью перепутана местами.
Он поперхнулся чаем.
— Что?
— На третьей полке слева. Я не трогала, просто заметила. Все-таки у меня опыт работы с травами для настройки артефактов.
Он смерил меня долгим взглядом, словно впервые увидел.
— И часто вы работаете с травами? — спросил он после долгого молчания, придвигая к себе вторую порцию каши.
— Зависит от артефакта. Некоторым нужна только магическая настройка, другим — сложные составы для очищения. Особенно старым родовым реликвиям, они, как капризные старики — требуют особого ухода.
Он хмыкнул, и мне показалось, что в его взгляде мелькнуло что-то похожее на профессиональный интерес.
— А защитные артефакты?
— Самые сложные, — я машинально подлила ему чаю. — Особенно если владелец увлекается экспериментами с темной магией. Был у меня один клиент — решил усилить защитный амулет настойкой белладонны. Пришлось три дня…
Я осеклась. Рейвен снова нахмурился.
— Что?
— Простите. Вы же сказали — никаких разговоров о клиентах.
Он отвел взгляд, сосредоточенно размешивая ложкой остатки каши.
— Это… профессиональная беседа. Допустимо.
Мы снова замолчали, но теперь тишина не казалась такой напряженной. За окном солнце поднималось все выше, заливая кухню теплым светом. В его лучах я заметила, что волосы Рейвена не просто черные — в них проблескивали темно-синие пряди, как вороново крыло на солнце.
— У вас есть книги по травам? — спросила я, отводя взгляд.
— Зачем? — он тут же напрягся.
— Я подумала… раз уж мне нельзя работать, может быть, я могла бы привести в порядок ваши запасы? Рассортировать, подписать…
— Нет.
— Но…
— Я сказал нет, — он отодвинул пустую тарелку. — Не пытайтесь втереться в доверие, это не сработает.
Я почувствовала, как краска заливает щеки.
— Я просто хотела быть полезной! Не все мои действия продиктованы желанием манипулировать!
— Да что вы говорите, — его голос снова стал холодным. — А как же «просто завтрак, без скрытого смысла»?
— Это действительно был просто завтрак! — я вскочила из-за стола. — Но знаете что? Можете завтра сами себе готовить. И спасибо, что напомнили — мне же нельзя делать ничего, что может показаться попыткой флирта. А то вдруг ваше драгоценное одиночество окажется под угрозой!
Я вылетела из кухни, едва сдерживая злые слезы. За спиной раздалось приглушенное:
— Проклятье… 
Рейвен 
Я смотрел на недопитую чашку чая и думал — зачем позволил себе эту странную беседу о травах? Зачем съел эту чертову кашу? И главное — зачем заметил, как загораются её глаза, когда она говорит о работе — словно золотые искры в морской глубине…
Возможно, она действительно просто хотела помочь. И, признаться, её знания о травах вызывали… некоторое уважение. Когда она рассказывала об артефактах, в её голосе звучала настоящая увлеченность, а взгляд становился сосредоточенным, профессиональным. Полная противоположность ее обычной легкомысленной манере разговора.
Я с силой потер виски. Вот только этого не хватало — начать замечать детали её внешности, особенности мимики… К демонам. К демонам эти неуместные наблюдения.
Нет уж. Я слишком хорошо помню, к чему приводит подобная… доверчивость. Картины из прошлого замелькали перед глазами — обезумевший друг, чьи крики до сих пор иногда снятся по ночам, его остекленевший взгляд, разрушенная лаборатория…
Но голос внутри — тот самый, что уговорил меня позволить ей остаться — предательски шептал: «Она всего лишь приготовила завтрак. И между прочим, правильно определила травы на полке…»
Я резко встал из-за стола. В бездну эти сомнения. У меня есть работа.
‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ 
Уже в дверях я обернулся, окидывая взглядом кухню. Впервые за долгое время здесь пахло не травами и зельями, а настоящей едой. И этот запах почему-то вызывал смутное беспокойство, словно нарушал еще одну тщательно выстроенную границу.
Грохот наверху заставил меня вздрогнуть. Звук явно донесся из её комнаты — что-то тяжелое упало, затем послышался приглушенный возглас.
Все мысли разом вылетели из головы, и я взлетел по лестнице, перепрыгивая через две ступеньки. Распахнул дверь, уже готовый увидеть её без сознания на полу.
*** 
Лисса стояла посреди комнаты, сосредоточенно глядя на упавшую гардину. Её пальцы дрожали от напряжения, но в воздухе не ощущалось даже слабого отголоска магии.
— Ну же! — она взмахнула рукой, но тяжелая конструкция даже не шелохнулась. — Да что со мной такое…
На лице застыло выражение растерянности и страха — она явно не понимала, почему не может совладать с элементарной магией.
— Магическое истощение, — я шагнул в комнату, и она резко обернулась. — Проклятие вытягивает силы быстрее, чем вы их восстанавливаете.
— Я просто хотела убрать… — она осеклась, заметив, что по её щеке катится слеза. Торопливо вытерла её тыльной стороной ладони. — Справлюсь сама.
Она снова попыталась вызвать заклинание, но оно даже не сформировалось — только слабая искра магии мелькнула между пальцами и погасла.
Я молча поднял руку. Один взмах — и гардина вернулась на место.
— Вот значит как, — её голос прозвучал глухо. — Я теперь даже простейшую левитацию не могу…
— Это временно.
— Вы уверены? — она подняла на меня взгляд, и я снова увидел в её глазах эту проклятую растерянность. — А что если… что если проклятие не просто убивает, а сначала лишает магии? Что, если я больше никогда не смогу настраивать артефакты?
Я стиснул зубы. Не хватало еще начать её утешать.
— Прекратите себя жалеть, — мой голос прозвучал резче, чем я намеревался. — Лучше сосредоточьтесь на том, чтобы не тратить остатки сил на уборку. Для этого существуют обычные методы.
— Да, конечно, — она попыталась усмехнуться. — Просто… я никогда раньше не чувствовала себя такой… беспомощной.
Я смотрел, как она пытается поднять опрокинутый стул, но руки ее не слушались. В этот момент она казалась такой юной и уязвимой — ничего общего с той самоуверенной ведьмой, что раз за разом испытывала на прочность мое терпение.
— Сядьте, — я поставил стул. — И послушайте.
Она опустилась на стул, машинально обхватив себя руками.
— Магия не исчезла, — я старался говорить сухо и по-деловому. — Она всё ещё внутри вас, просто сейчас… спит. Организм защищает себя, сберегая силы для поддержания жизни.
— Откуда вы знаете?
— Я вижу вашу ауру — она ослаблена, но не разрушена.
Это была правда. Её аура, несмотря на истощение, всё ещё светилась теплым золотистым светом. Непривычно тусклым, но живым.
— И что мне теперь делать? — она подняла на меня глаза, в которых плескалась такая искренняя надежда, что я невольно отвел взгляд.
— Для начала — перестать тратить силы на бытовую магию. Потом мы займемся укреплением ваших ментальных щитов. Это поможет… сохранить то, что осталось.
— А артефакты? Я действительно смогу снова…
— Не сейчас, — оборвал я её. — Сейчас вам нужно научиться жить без магии. Хотя бы некоторое время.
Она кивнула, закусив губу. По щеке снова скатилась слеза, но на этот раз она даже не попыталась её стереть.
Я почувствовал, как что-то сжимается в груди. Проклятье. Только сочувствия мне не хватало.
— Держите, — я достал из кармана платок, стараясь не смотреть ей в глаза. — И прекратите плакать. Слезы тоже отнимают силы.
Она тихо хмыкнула, промокая глаза.
— Вы всегда такой… практичный?
— А вы всегда такая эмоциональная? — я отвернулся к окну, пытаясь восстановить привычную отстраненность. — Если закончили с разрушением предоставленной вам комнаты, предлагаю начать работу над щитами. Чем раньше, тем больше шансов…
Лисса 
— Сядьте ровно, — его голос звучал сухо и по-деловому. — Закройте глаза. Дышите глубже.
Я послушно выпрямила спину и прикрыла глаза. От его присутствия напротив по коже бежали мурашки — не те привычные, от мужского внимания, а какие-то… другие. Словно воздух вокруг него был заряжен особой энергией.
— Не отвлекайтесь, — в его голосе прозвучало раздражение. — Я чувствую каждую вашу мысль. Они мечутся как… растревоженные осы.
— Простите, — я попыталась сосредоточиться на дыхании. — Просто непривычно…
— Тихо.
Его пальцы коснулись моих висков — легко, почти невесомо. По телу прошла волна холода, а затем…
Я никогда не думала, что можно так ясно ощущать собственный разум. Словно смотришь в глубокий колодец, на дне которого клубится туман мыслей и воспоминаний. А над ними — тонкая, почти прозрачная пленка. Мои нынешние защитные щиты.
— Вот видите, — его голос доносился словно издалека. — Практически никакой защиты. Неудивительно, что проклятие действует так быстро.
— И что теперь?
— Теперь будем строить настоящие щиты. Представьте стену. Нет, не такую — прочнее, толще. Из цельного камня.
Я пыталась. Правда пыталась. Но мысли то и дело соскальзывали — то на ощущение его пальцев на висках, то на воспоминание о том, как он протянул мне платок, то…
— Сосредоточьтесь! — от его резкого тона я вздрогнула. — Вы же настройщик артефактов. Неужели никогда не работали с защитными чарами?
— Работала, но… — я закусила губу. — Обычно я просто чувствую, как должна течь магия. А сейчас…
Он вздохнул, кажется, устало.
— Хорошо. Попробуем иначе. Вспомните, как вы настраиваете защитный артефакт. Что вы делаете?
— Сначала прощупываю существующий контур заклинания, — я начала говорить, и внезапно стало легче. — Потом нахожу слабые места, укрепляю их…
— Вот. Точно так же. Ваш разум — это артефакт, который нужно настроить.
*** 
Это было… странно. Словно исследуешь очень тонкий хрустальный сосуд — один неверный нажим, и он разлетится на осколки. Но постепенно я начала различать структуру своих ментальных щитов. Вот здесь совсем тонко, почти прозрачно. А тут что-то похожее на трещину…
— Вижу, — прошептала я. — И что теперь?
— Как бы вы укрепили это место в артефакте?
Я задумалась.
— Обычно я направляю поток магии… — я осеклась. — Но сейчас у меня почти нет сил.
— У вас есть я, — его пальцы на моих висках стали чуть теплее. — Почувствуйте, как течет энергия. Направьте её туда, где щит самый слабый.
И я почувствовала — холодный, сильный поток его магии. Такой мощный, что перехватило дыхание. Но при этом… управляемый, послушный. Словно горная река, загнанная в русло.
— Осторожнее, — в его голосе мелькнуло что-то похожее на одобрение. — Не торопитесь. Медленно… да, вот так.
Постепенно я начала понимать принцип. Это действительно было похоже на настройку артефакта — та же кропотливая работа, то же внимание к деталям. Только вместо собственной магии приходилось использовать стороннюю силу.
Время потеряло значение. Я не знаю, сколько мы так просидели — может быть, час, может быть, больше. Его магия текла через меня, заполняя трещины в защите, укрепляя слабые места. А я направляла этот поток, чувствуя, как постепенно тонкая пленка превращается в настоящий щит.
— Достаточно, — его пальцы исчезли с моих висков, и я едва сдержала разочарованный вздох. — На сегодня хватит.
Я медленно открыла глаза. В комнате уже сгущались сумерки — похоже, прошло больше времени, чем мне казалось. Рейвен выглядел уставшим, но, кажется, довольным результатом.
— Это было… удивительно, — я все еще чувствовала отголоски его силы внутри своего сознания. — Я никогда не думала, что ментальная магия может быть такой… такой…
— Структурированной? — он размял плечи. — Большинство считает менталистов кем-то вроде шарлатанов, копающихся в чужих мыслях. Но истинное искусство ментальной магии гораздо ближе к точным наукам.
Я смотрела, как он подходит к окну, и впервые за все время видела в нем не угрюмого отшельника, а настоящего мастера своего дела. В его движениях, несмотря на усталость, чувствовалась спокойная уверенность человека, прекрасно знающего свои возможности.
— Спасибо, — сказала я тихо. 
Рейвен 
Я смотрел в окно, стараясь не оборачиваться. Её голос звучал непривычно — никакого кокетства, никаких игр. Просто искренняя благодарность. И от этого внутри что-то предательски сжималось.
Работа с её сознанием оказалась… неожиданной. Я привык к сопротивлению, к попыткам закрыться, к страху перед ментальным контактом. Но она… она впустила меня с таким доверием, словно…
Я тряхнул головой, обрывая непрошеные мысли.
— Это была всего лишь базовая тренировка, — мой голос прозвучал резче, чем следовало. — Завтра продолжим. И постарайтесь не растратить силы до следующего занятия.
Нужно было уходить. Не стоило оставаться в её комнате дольше необходимого, но что-то удерживало меня на месте.
— Я почти не чувствую усталости, — в её голосе появились удивленные нотки. — Наоборот, такое ощущение, будто…
— Это последствия контакта с чужой магией, — перебил я, делая шаг к двери. — Скоро пройдет.
Она поднялась со стула, и я невольно отметил, как вечерний свет из окна золотыми бликами искрится на её волосах. Проклятье. Мне действительно пора уходить.
— Вы очень хороший учитель, — произнесла она тихо.
Я стиснул зубы, остро ощущая каждую деталь её присутствия. В тесном пространстве спальни её было слишком много — аромат жасмина, голос, шорох платья при каждом движении. Даже воздух, казалось, был пропитан её сущностью. Здесь не было спасительной дистанции моего кабинета, привычной защиты книжных полок и рабочего стола. Только она, я и эта невыносимая близость.
— Я не учитель. Я просто пытаюсь не дать вам погибнуть.
— И все же… — она сделала паузу. — Знаете, я впервые поняла, что ментальная магия — это действительно искусство. Как настройка артефактов.
Я почувствовал, как уголок рта дернулся в непрошеной улыбке. Быстро подавил это движение.
— Вы закончили с комплиментами? У меня еще много работы.
Она тихо рассмеялась.
— Ну конечно. Нельзя же позволить одному маленькому «спасибо» разрушить вашу репутацию угрюмого отшельника.
Я наконец заставил себя выйти за дверь, но её смех всё ещё звенел в ушах, отдаваясь в каждой клетке тела. Что со мной происходит? Возможно, дело в ментальном контакте — после такой глубокой работы с чужим сознанием всегда возникает своего рода… притяжение.
Я резко оборвал эту мысль. Кого я пытаюсь обмануть? За годы практики я работал с сотнями разумов, и никогда… никогда не испытывал ничего подобного. Этот жар в крови, это желание вернуться, снова оказаться в опасной близости от неё — всё это не имеет никакого отношения к магии.

Глава 6

Исследования не продвигались. Строчки в древних фолиантах расплывались перед глазами, а мысли снова и снова возвращались к тому, как она направляла потоки моей магии. В этом была какая-то странная интимность — то, как легко она приняла мою силу, как естественно сплела её со своим сознанием…
Я с раздражением захлопнул книгу, обрывая непрошеные воспоминания. От них внутри разливалось опасное тепло, мешающее сосредоточиться. Нужно было отвлечься и проветрить голову.
Спускаясь по лестнице, я услышал шум воды в ванной. Значит, она еще не спит. Это почему-то только усилило раздражение — даже в собственном доме я теперь должен учитывать её присутствие.
Я как раз наливал себе воду, когда дверь ванной скрипнула. Послышались влажные шаги. Обернулся — и застыл.
Она стояла в дверном проеме, завернутая в одно лишь полотенце. Мокрые рыжие волосы рассыпались по плечам, с них капала вода, оставляя дорожки на коже. На щеках играл румянец от горячей воды…
Я почувствовал, как предательски сбивается дыхание.
Она тоже замерла, явно не ожидав встречи. В кои-то веки я увидел на ее лице искреннее смущение.
— Я… я думала, вы в кабинете, — она крепче прижала к груди полотенце.
Я должен был отвернуться. Должен был уйти. Должен был… Но взгляд предательски скользил по изгибу шеи, по влажному плечу, по босым ногам…
— Простите, — она сделала шаг назад, и от этого движения полотенце чуть сползло, обнажая ключицу. — Я забыла халат в комнате…
Стакан в моей руке треснул. Вода потекла между пальцами, но я едва заметил это.
— Идите к себе, — мой голос звучал хрипло. — Немедленно.
Она метнулась к лестнице, и я успел заметить, как порозовели её шея и плечи. Чертыхнувшись, я швырнул треснувший стакан в раковину.
Семь лет практик. Семь лет медитаций. Я гордился своей выдержкой, тем, как научился контролировать не только разум, но и тело. Не каждый менталист способен достичь такого уровня самообладания в столь молодом возрасте.
И вот теперь весь этот тщательно выстроенный самоконтроль рассыпается в прах из-за одного влажного полотенца.
Я оперся руками о столешницу, пытаясь восстановить дыхание. Начал мысленно читать формулы очищения сознания, но вместо привычной пустоты перед глазами вставала всё та же картина — капли воды, стекающие по шее, влажные пряди, прилипшие к плечам…
Выругавшись сквозь зубы, я рванул к выходу. Мне срочно нужен был холодный ночной воздух. Очень, очень холодный.

Лисса 

Я влетела в свою комнату и захлопнула дверь, прислонившись к ней спиной. Сердце колотилось как безумное, и дело было не в быстром подъеме по лестнице.
Его взгляд… Проклятье. Я не хотела, чтобы все так вышло. Одно дело — флиртовать и дразнить его, зная, что он не поддастся. И совсем другое — увидеть в его глазах такое откровенное, плохо сдерживаемое желание.
Если он решит, что я нарочно создаю подобные ситуации… Что я пытаюсь соблазнить его… Он ведь предупреждал — первое же нарушение правил, и я окажусь на улице.
За окном хлопнула входная дверь. Я осторожно выглянула — Рейвен быстрым шагом направлялся к садовой калитке. Даже издалека было заметно, как напряжена его спина.
Губы сами собой растянулись в довольной улыбке. Значит, не такой уж он и неприступный, наш суровый менталист? Все эти его щиты, вся эта отстраненность — просто маска, под которой прячется обычный мужчина?
Улыбка погасла так же быстро, как появилась. Я не могу рисковать своим убежищем. Не сейчас, когда проклятие с каждым днем становится все сильнее. Рейвен — единственный, кто может мне помочь. Единственный, рядом с кем я чувствую себя… в безопасности.
И все же… Где-то глубоко внутри затеплилось странное удовлетворение. Потому что теперь я знала — он не просто терпит мое присутствие. Оно его волнует. Может быть, даже больше, чем ему хотелось бы.
Я отошла от окна, чувствуя, как по коже все еще бегут мурашки от воспоминаний о его взгляде. Нужно быть осторожнее. Внимательнее. Не дать этому… чему бы это ни было… разрушить хрупкое равновесие между нами.
Но часть меня — та самая, что всегда любила играть с огнем — уже предвкушала следующую встречу. Интересно, как он теперь будет делать вид, что ничего не произошло?

Рейвен 

Я медитировал в саду несколько часов, пока холодный ночной воздух не выветрил из головы непрошеные образы. Когда вернулся в дом, Лисса уже спала. По крайней мере, я надеялся на это — встречаться с ней сейчас не хотелось.
Но утро неизбежно наступило, и вместе с ним пришло раздражающее осознание — мы живем в одном доме. Я не могу менять установленный порядок из-за одного незначительного инцидента. Это было бы… слабостью.
Спустился на кухню поздно, рассчитывая, что она уже позавтракала. Но она была там — в простом сером платье, с собранными в узел волосами. Готовила что-то у плиты, напевая под нос простую мелодию.
— Доброе утро, — она обернулась, и я отметил, что в её глазах мелькнуло что-то похожее на настороженность. — Я как раз собиралась…
— Занятие через полчаса в кабинете, — перебил я, направляясь к шкафу с травами. — Не опаздывайте.
— О, — в её голосе прозвучало удивление. — Конечно.
Я достал банку с чаем, стараясь не замечать, как она движется по кухне. Слишком грациозно. Слишком… близко.
— Я приготовила овсянку, — она поставила на стол тарелку. — Если хотите…
— Не голоден.
Она помолчала, потом тихо спросила.
— Это из-за вчерашнего?
Я замер. В её голосе не было ни кокетства, ни игривости — только искреннее беспокойство. Это почему-то разозлило еще больше.
— Нечего обсуждать, — процедил я сквозь зубы. — Ничего не было.
— Конечно, — она отвернулась к окну, но я успел заметить, как дрогнули уголки её губ. — Ничего не было. Просто случайная встреча.
В её тоне появились какие-то новые нотки — словно она знала что-то, чего не знал я. Это было… раздражающе.
‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ 
— Я рад, что мы понимаем друг друга, — я схватил чашку с чаем. — И держитесь подальше от моей части дома. В следующий раз не забудьте халат.
Она промолчала, но я кожей чувствовал её взгляд, когда выходил из кухни. И где-то на краю сознания мелькнула предательская мысль — занятие ментальной магией означает близкий контакт. Очень близкий. Но отменить его сейчас значило бы признать, что она действительно влияет на меня.
А этого я допустить не мог.

***

Прошла неделя. Каждое утро я находил на кухне завтрак и свежезаваренный чай, но сама Лисса словно растворялась в воздухе при моем приближении. Только шорох платья за углом или звук торопливых шагов на лестнице выдавали её присутствие.
Я пытался сосредоточиться на исследованиях, но тексты древних фолиантов не давали ответов. Каждый вечер нам приходилось восстанавливать её щиты — эти сеансы давались всё труднее. Она старалась держаться максимально отстраненно, но каждое прикосновение к ней отзывалось глухой болью где-то под ребрами.
К её чести, она оказалась способной ученицей — схватывала на лету, точно направляла потоки энергии. После каждого занятия её ментальные щиты становились крепче, и я почти гордился результатом. Если бы только можно было так же легко укрепить собственные барьеры…
Большую часть времени я проводил в своей комнате, закопавшись в книги и старательно игнорируя звуки, доносящиеся с нижнего этажа. Но сегодня к вечеру у меня закончились травы для успокаивающего отвара — единственного, что помогало сохранять ясность мысли в последнее время.
Спускаясь на кухню, я услышал её тихое пение. Остановился в дверях, наблюдая, как она двигается между плитой и столом. Ярко-рыжие волосы были собраны в высокий пучок, открывая изящную шею, платье, перевязанное поясом, подчеркивало тонкую талию…
«Только взять травы и уйти», — напомнил я себе, делая шаг в кухню.
Она обернулась на звук моих шагов, и я замер. Её глаза искрились морской синевой, на щеках играл румянец. Прядь волос выбилась из узла, и я поймал себя на желании заправить её за ухо.
— Я только… травы, — мой голос звучал хрипло.
— Конечно, — она отступила от плиты, давая мне пройти к шкафу. — Я почти закончила, не буду мешать…
Она шагнула в сторону, я — к шкафу, и мы оказались лицом к лицу. Слишком близко. Я видел каждую золотистую крапинку в её глазах, чувствовал тепло её кожи, аромат трав в её волосах…
«Уйди», — приказал я себе. — «Немедленно уйди».
Вместо этого мои руки сами скользнули к её талии, притягивая ближе. Она тихо выдохнула, но не отстранилась. В её глазах плескалось что-то похожее на вызов.
Последняя мысль промелькнула в голове — я пожалею об этом. Потом я накрыл её губы своими, и все мысли исчезли.
Её губы были мягкими, с привкусом мяты — видимо, пробовала травы для соуса. Я целовал её жадно, яростно, словно выплескивая все напряжение последних дней. Она ответила с не меньшим пылом, и это окончательно сорвало все мои тормоза.
Зарывшись пальцами в её волосы, я потянул за ленту, удерживающую причёску. Рыжие пряди рассыпались по плечам, и я сжал их в кулаке, оттягивая её голову назад, получая доступ к шее. Она тихо застонала, когда мои губы скользнули по нежной коже.
Второй рукой я прижимал её к себе, чувствуя жар её тела даже сквозь ткань платья. Она выгнулась навстречу, обвивая руками мою шею, и от этого движения последние остатки самоконтроля испарились.
Подхватив её за бедра, я приподнял и усадил на стол. Она ахнула от неожиданности, но тут же раздвинула колени, позволяя мне встать между ними. Её пальцы путались в моих волосах, и от каждого прикосновения по телу проходила волна дрожи.
Я целовал её шею, ключицы, спускался ниже… Она откинулась назад, опираясь на локти, и эта поза, такая открытая, доверчивая…
И тут что-то щелкнуло в голове. Осознание происходящего обрушилось ледяным душем.
Я отшатнулся, тяжело дыша. Она осталась сидеть на столе — растрепанная, раскрасневшаяся, с искусанными губами. В расширенных зрачках плескалось удивление и что-то еще, чему я боялся дать определение.
— Я… — голос не слушался. — Это… Прости.
Развернувшись, я вылетел из кухни, едва удерживаясь от того, чтобы не бегом подняться по лестнице. Но не успел я подняться на второй этаж, как внизу хлопнула входная дверь.

Глава 7

Лисса 

— Куда? — его голос догнал меня у самой калитки, а через мгновение сильные пальцы сомкнулись на запястье.
Я дернулась, пытаясь освободиться, но он держал крепко. В его глазах плескалось что-то похожее на раскаяние.
— Лисса, постойте. Я должен извиниться за…
— Пустите! — я снова рванулась. — Не нужно никаких извинений!
— Послушайте, то, что произошло… Я не должен был…
— Конечно, вы не должны были, — я резко обернулась к нему. — Вы же у нас образец самоконтроля. Великий менталист, который никогда не позволит себе опуститься до такой, как я. Только вот знаете что? — я горько усмехнулась. — Лучше бы вы действительно презирали меня, чем вот так… притворяться равнодушным, когда от каждого моего движения у вас темнеют глаза.
Что-то опасное мелькнуло в его взгляде.
— Вот, значит, как вы это воспринимаете?
Он дернул меня на себя и молча втащил обратно в дом. Его пальцы до боли сжимали мое запястье, но в этой грубости чувствовалось что-то, от чего внутри все замирало.
— Значит, я притворяюсь? — процедил он сквозь зубы, захлопывая за нами входную дверь. — Прячусь за маской равнодушия?
— А разве нет? — я вскинула подбородок, хотя сердце колотилось как безумное. — По-вашему, лучше делать вид, что ничего не происходит? Что вы не…
— Что я не что? — его голос стал опасно тихим. — Не схожу с ума каждый раз, когда вы рядом? Не думаю о вас, оставаясь один? Не мечтаю сделать это?
Он впился в мои губы злым, почти жестоким поцелуем. Я ответила тем же, вкладывая в этот поцелуй всю обиду, все напряжение, что скопились внутри за эти дни.
— Ненавижу, — выдохнула я, отрываясь от его губ. — Ненавижу вас…
— Врете, — он с силой прижал меня к стене. — Как всегда, врете…
— Вру? — я вцепилась в его волосы, заставляя посмотреть мне в глаза. — А вы? Всё ваше самообладание, ваш контроль — разве не ложь?
Он глухо зарычал, его поцелуи спустились к шее, заставляя меня выгибаться навстречу. В его прикосновениях больше не было сдержанности — только обжигающая страсть, только желание, которое он так долго скрывал.
— Хотите правду? — его голос звучал хрипло. — Я с первого дня хотел вас вот так…
Он подхватил меня, приподнимая над полом, и я обвила его ногами, уже не понимая, где злость, а где желание.
— Тогда зачем сопротивлялись? — я запрокинула голову, когда его губы коснулись ключицы. — Зачем все эти…
— Потому что вы опасны, — его шепот обжигал кожу. — Потому что такие, как вы, разрушают…
— Значит, я опасна? — я дернула его рубашку, слыша, как пуговицы брызнули в разные стороны. — А вы? Вы же даже не представляете, что делаете со мной!
Его руки скользнули выше по моим бедрам, задирая платье. От каждого прикосновения по коже пробегали электрические разряды.
— Представляю, — он поймал мой взгляд, и в его глазах плескалось такое откровенное желание, что перехватило дыхание. — Именно поэтому я…
Я заткнула его поцелуем. К демонам разговоры. К демонам его самоконтроль и мои страхи. Сейчас существовали только его руки на моем теле, его губы, его прерывистое дыхание…
— К демонам, — выдохнул он, и в следующий момент я оказалась у него на плече.
Я ахнула от неожиданности — никогда бы не подумала, что наш сдержанный менталист способен на такое. Его хватка была жесткой, почти грубой, и от этого внутри все сжималось в сладком предвкушении.
— Куда вы меня несете? — я рассмеялась, чувствуя, как кружится голова. — В свое запретное западное крыло?
— Молчи, — он оборвал мой смех увесистым шлепком по ягодице. — Просто молчи.

***

Войдя в спальню, Рейвен практически швырнул меня на кровать — никакой показной нежности, никаких осторожных прикосновений. Я ударилась спиной о матрас, и у меня перехватило дыхание — то ли от неожиданности, то ли от того взгляда, которым он меня пожирал.
Обычно в такие моменты мужчины начинали говорить — комплименты, обещания, признания. Пустые слова, которые наутро ничего не значили. Но Рейвен молчал. Только дышал тяжело, стягивая с меня платье быстрыми движениями.
Я потянулась к его рубашке, но он перехватил мои запястья, прижал их к кровати над головой. В его глазах плескалось что-то дикое, совершенно не похожее на его обычную сдержанность. Он не пытался быть галантным, не разыгрывал спектакль страсти — он просто брал то, чего хотел. И от этой откровенного желания внутри все плавилось.
Его поцелуи были жадными, властными, оставляли следы на коже. Его руки не ласкали — они требовали, подчиняли, заставляли выгибаться навстречу каждому прикосновению. Он вел себя как человек, который слишком долго сдерживался и наконец сорвался.
И я отвечала с неменьшим неистовством — кусала его губы, впивалась ногтями в спину, не заботясь о том, останутся ли следы. Между нами не было места нежности или притворству. Только огонь, который наконец вырвался на свободу.
Где-то на краю сознания мелькнула мысль: вот оно, настоящее. Не те отрепетированные любовные игры, к которым я привыкла. Не те фальшивые вздохи и заученные слова. А эта обжигающая честность желания, когда не нужно изображать страсть, потому что она съедает тебя изнутри.
Он взял меня так же, как целовал — жестко, властно, не давая опомниться. И это было именно то, чего я хотела. Не нежных прикосновений, не пустых обещаний — только эта первобытная, почти звериная страсть, от которой темнеет в глазах и срывается дыхание.
Он не произнес ни слова — только рычал сквозь стиснутые зубы, вбиваясь в меня все быстрее, все яростнее. И когда удовольствие накрыло нас обоих, в этом тоже не было ничего наигранного — только чистый, обжигающий жар.

***

Я проснулась от солнечного света, пробивающегося сквозь неплотно задернутые шторы. Несколько секунд просто лежала, привыкая к незнакомой обстановке. Комната Рейвена оказалась такой же аскетичной, как и остальной дом — минимум мебели, книжные полки вдоль стен, никаких украшений.
‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ 
Его самого рядом не было. Я невольно усмехнулась: вот и все. Сейчас начнется привычный спектакль: неловкие взгляды, натянутые улыбки, попытки сделать вид, что ничего не произошло…
— Проснулась?
Я вздрогнула. Рейвен стоял в дверях с двумя чашками в руках. На нем были только брюки, и я невольно залюбовалась его обнаженным торсом, расчерченным следами моих ногтей.
— Думала, ты ушел, — честно призналась я.
— Это мой дом, — он приподнял бровь. — И моя спальня.
В его голосе не было ни намека на смущение или сожаление. Он говорил так же прямо, как и брал меня ночью — без притворства и недомолвок.
— Обычно мужчины… — начала я и осеклась.
— Обычно? — он поставил чашки на прикроватный столик и сел на край кровати. — Я веду себя не так, как ты привыкла?
— Я не это имела в виду.
— А что? — его пальцы скользнули по моему плечу, и от этого простого прикосновения внутри снова разгорался огонь.
— Просто… — я замялась под его пристальным взглядом. — Обычно все делают вид, что ничего не было или, наоборот, начинают говорить о чувствах, которых нет.
— А я? — его глаза потемнели. — Похоже, что я хочу делать вид, будто ничего не было?
— Нет, — я подняла на него взгляд. — Ты другой.
— Другой, — эхом отозвался он, наклоняясь ближе. — Потому что не собираюсь притворяться? Или потому что не хочу, чтобы ты думала о ком-то, кроме меня?
Его поцелуй был таким же требовательным, как ночью.
Чай остыл нетронутым.

***

— Так почему проклятие не действует? — я лежала, положив голову ему на грудь и рассеянно водя пальцем по одному из оставленных мной же следов. — Это из-за твоих ментальных практик?
— Нет, — Рейвен задумчиво перебирал пряди моих волос. — Защита разума не спасла бы от магического истощения. Тут что-то другое.
— Может, ты просто недостаточно красив? — я приподнялась на локте, разглядывая его лицо. — В записях говорилось про брак с уродом…
— Смеешься надо мной? — его голос стал низким, опасным.
Одним движением он намотал мои волосы на кулак, оттягивая голову назад и обнажая шею. Его зубы легко прикусили чувствительную кожу, и я не смогла сдержать стон, прижимаясь к нему всем телом.
— Как это получилось… — выдохнула я, чувствуя, как его губы спускаются ниже, — что с таким темпераментом ты до сих пор один?
Он замер, и я почувствовала, как напряглись его мышцы.
— Некоторые уроки… — ответил он глухо, — слишком дорого обходятся.

Рейвен 

К исследованиям мы вернулись только к вечеру. В кабинете горели свечи, на столе громоздились старые фолианты. Я сидел за столом, а Лисса устроилась в кресле, подобрав под себя ноги.
— Смотри, — я поднялся и подошел к ней. — Проклятие наложила женщина, чей жених увлекся красавицей из твоего рода. Она была уродлива внешне, но любила искренне. А он…
— Повелся на красивую мордашку? — Лисса поморщилась, в ее голосе прозвучало настоящее отвращение. — Как знакомо.
— Что если проклятие не о физическом уродстве? — я остановился возле её кресла, пытаясь поймать взгляд. — Что, если оно о способности полюбить человека, не обращая внимания на внешность?
— Ну да, — она фыркнула. — Поэтому оно не действует с тобой — потому что я влюбилась в твою прекрасную душу, не замечая красивого лица?
Сердце пропустило удар. Она произнесла это с издевкой, но… Демоны, неужели я настолько жажду увидеть в её словах что-то большее?
Я наклонился, упираясь свободной рукой в подлокотники кресла. Слишком близко. Так близко, что уловил, как сбилось её дыхание.
— А разве нет?
— Я… — она запнулась, и я впервые увидел в её глазах растерянность. Не игру, не очередную маску — настоящее смятение. — Это другое.
— Другое? — я не удержался от усмешки, пытаясь скрыть, как сильно меня задело это «другое». — Тогда объясни мне, почему ты перестаешь притворяться, когда я рядом?
— Я не… — она отвела взгляд, и румянец на её щеках показался мне неожиданно очаровательным. Проклятье. Когда я начал замечать такие детали? — Мы не об этом говорили. Проклятие…
— Да, проклятие, — я отступил к столу, пытаясь восстановить безопасное расстояние между нами. — Которое почему-то перестает действовать, когда рядом человек, видящий тебя настоящую.
— Это просто теория, — ее голос звучал неуверенно.
— Неплохая теория, — я сделал вид, что изучаю записи, но все мое внимание было приковано к ней. К тому, как она кусает губы, как нервно поправляет волосы — все эти маленькие жесты, выдающие её волнение. — Особенно если учесть, что ни один из твоих прежних… поклонников не интересовался тем, что скрывается за образом роковой красавицы.
— А ты, значит, интересуешься? — она попыталась вернуться к привычной насмешливости, но я слишком хорошо видел, как она напряжена.
И это её напряжение, эта неуверенность… они давали надежду. Глупую, опасную надежду на то, что, возможно, я для неё действительно что-то значу.
Проклятье. Кажется, я начинаю понимать тех мужчин, что теряли голову от её чар. Только в моем случае дело не в красоте. А в том, как она становится настоящей, когда думает, что никто не видит.
Больше всего на свете мне сейчас хотелось подойти, стереть поцелуями это выражение уязвимости с её лица… Вместо этого я заставил себя вернуться к книгам.
— К тому же, — проговорил я, — в записях есть еще кое-что интересное. То, как проявлялось проклятие у разных женщин твоего рода.
— И как же? — спросила она.
— У каждой по-разному. Кто-то терял силы быстрее, кто-то медленнее. Но общее одно — все они использовали свою красоту как оружие.
— А я, значит, нет? — в её голосе мелькнула привычная ирония.
— Ты? — я усмехнулся, пытаясь за грубостью спрятать то, как больно отозвались её слова. — Ты довела это искусство до совершенства. Только вот со мной твои обычные приемы не работают.
— Потому что ты особенный? — к насмешливым ноткам добавился вызов.
— Потому что я вижу, как ты прячешься за ними, — я сжал край стола, борясь с желанием снова оказаться рядом с ней. — И знаешь, что самое забавное? Чем сильнее ты пытаешься соблазнить, тем очевиднее твой страх.
— Какой страх? — её голос дрогнул.
— Что кто-то увидит настоящую тебя. Ту, что прячется за маской.
— По-моему, ты слишком увлекся своими теориями, менталист.
Она поднялась из кресла и подошла ко мне со спины. Её руки скользнули под мою рубашку. Я должен был остановить её. Должен был продолжить разговор. Но от её прикосновений мысли путались, а решимость таяла.
— Лисса… — мой голос стал ниже. — Мы должны разобраться с проклятием.
— Должны, — её губы коснулись моей шеи, и по телу прошла дрожь. — Но не прямо сейчас.
— Прекрати, — я попытался сохранить остатки самообладания. — Ты просто пытаешься уйти от разговора.
— А ты пытаешься притвориться, что тебе все равно.
Её зубы прикусили мочку уха, и что-то внутри оборвалось. Я резко развернулся, притягивая её к себе.
— Ты играешь с огнем.
— Значит, пусть горит, — выдохнула она мне в губы.
Я знал, что она манипулирует мной. Знал, что использует страсть, чтобы не говорить о том, что её пугает. Но когда она вот так прижималась ко мне, когда её пальцы оставляли обжигающие следы на коже… К демонам. К демонам все разговоры.
Книги полетели со стола.

***

Я целовал её с отчаянием человека, который слишком долго сдерживался. Её кожа горела под моими пальцами, и каждый тихий стон отзывался во мне дрожью. В этот момент я не думал о проклятии, о последствиях, о том, что она использует близость, чтобы не говорить о чувствах.
Я подхватил её, усаживая на стол. Она тут же обвила меня ногами, притягивая ближе, словно боялась, что я отстранюсь. Глупая. Как будто я мог теперь остановиться, когда каждое её прикосновение прожигало до самой души.
— Рейвен… — её шепот дрожал, и в нем было столько невысказанного, что перехватывало дыхание.
— Молчи, — я впился поцелуем в её шею, оставляя след. — Не говори ничего.
Потому что любые слова сейчас были бы ложью. Потому что правда пугала нас обоих: то, как идеально она вписывалась в мои объятия, то, как естественно наши тела находили общий ритм, то, как она хрипло выдыхала мое имя — уже не играя, не притворяясь, а по-настоящему теряя контроль.
Она вздрагивала от каждого прикосновения, словно впервые в жизни позволяла себе просто чувствовать, не думая о том, как это выглядит со стороны. И эта искренность сводила с ума сильнее любых осознанных соблазнений.
— Пожалуйста, — прошептала она, выгибаясь навстречу моим рукам.
В этот момент что-то внутри дало трещину. Одно короткое слово, произнесенное без игры, без кокетства — и последние остатки самоконтроля канули в бездну.
Она была как пламя в моих руках — яркая, обжигающая, неудержимая. И я знал: пытаться удержать её — все равно что пытаться поймать ветер. Сейчас она отдавалась страсти со всей искренностью, но рано или поздно её натура возьмет своё.
Я целовал её с какой-то отчаянной жадностью, пытаясь запомнить каждое мгновение, каждый вздох, каждую дрожь. Потому что знал: когда она уйдет, а она обязательно уйдет, мне останутся только эти воспоминания. И они будут жечь изнутри, как расплавленное серебро.
Глупо было влюбляться. Глупо и опасно. Но с каждым её стоном, с каждым шепотом моего имени я падал все глубже. И от понимания собственной обреченности хотелось брать её еще яростнее, еще требовательнее — словно пытаясь заклеймить, оставить на ней свою метку, что-то, что она не сможет забыть.

Лисса 

Потом мы сидели на полу, прислонившись к книжным полкам. Я устроилась между его ног, откинув голову ему на грудь. Его рубашка валялась где-то у стола, моя юбка была безнадежно измята.
— Кажется, мы испортили несколько древних фолиантов, — заметила я, разглядывая разбросанные по полу книги.
— Переживут, — он рассеянно водил пальцами по моему плечу. — Им не впервой.
Я приподняла бровь.
— Только не говори, что у тебя есть привычка заниматься любовью на рабочем столе.
— Нет, — он фыркнул. — Но однажды я опрокинул на «Историю древних проклятий» котел с зельем. Три дня выводил пятна.
Я улыбнулась, представив эту картину. Рейвен, педантичный и собранный, в панике спасающий книгу… Странно, но сейчас, растрепанный и расслабленный, он казался мне гораздо привлекательнее, чем тот идеально контролирующий себя менталист.
И от этой мысли внутри все сжалось. Я не могла позволить себе привыкать к этому: к его теплу, к его рукам, к этим редким улыбкам. Да, сейчас между нами что-то есть — страсть, влечение, может быть даже что-то большее. Но такой человек, как Рейвен, вряд ли всерьез захочет впустить в свою выверенную жизнь кого-то вроде меня. В конце концов, что может быть общего у серьезного менталиста и легкомысленной ведьмы, кроме необходимости держать проклятие под контролем?

Глава 8

Лисса 
Прошло еще две недели. Мы так и не продвинулись в изучении проклятия, зато незаметно выстроили какое-то подобие совместного быта. В конце концов Рейвен нехотя позволил мне навести порядок на кухонных полках. Теперь все склянки и пучки были разложены по моей системе, и он даже признал, что так удобнее. А когда я взялась за заброшенный сад, где росли его травы, он только молча принес мне садовые перчатки.
Странно, но эта простая рутина успокаивала. По утрам я готовила завтрак, и Рейвен, хоть и делал вид, что поглощен книгами, все чаще хвалил мою стряпню. Днем я возилась в саду, а он иногда спускался проверить, правильно ли я обрезаю лечебные растения. Каждый вечер мы проводили сеанс восстановления щитов — уже без прежней неловкости, просто как часть ежедневного ритуала. А ночи… ночи принадлежали нашей страсти.
В то утро я как раз заваривала чай, когда входная дверь скрипнула. Странно, Рейвен обычно работал у себя до позднего вечера. Схватив поднос с двумя чашками, я вышла в холл.
— Рейвен, я подумала… — и замерла на полуслове.
В холле стоял граф Эштон собственной персоной — один из самых блестящих представителей высшего общества и, как некстати вспомнилось, один из моих бывших любовников. Я едва не выронила поднос.
— Лисса? — его безупречно очерченные брови приподнялись. — Какой… приятный сюрприз.
Я вдруг остро осознала, как выгляжу: простое домашнее платье, растрепанные волосы, босые ноги. И две чашки на подносе: недвусмысленное свидетельство того, что я здесь не гостья.
— Граф, — я попыталась изобразить светский поклон, балансируя с подносом. — Какая неожиданность.
— Действительно, — в его голосе мелькнули знакомые бархатные нотки. — Не ожидал встретить вас в доме менталиста. Хотя… — он окинул меня понимающим взглядом, — вы всегда умели находить интересные… развлечения.
— Граф Эштон, — голос Рейвена, холодный как лед, раздался от лестницы. — Вы рано. Я назначал на четыре.
— Прошу прощения, — граф улыбнулся одной из своих фирменных улыбок. — Дела в городе закончились раньше. Но я вижу, вы… не один.
Я почувствовала, как щеки заливает краска. Только этого не хватало.
— Лисса, — в голосе Рейвена появились стальные нотки, — ты не могла бы…
— Да, конечно, — я попятилась к кухне. — Я как раз собиралась…
— Дорогая, я все еще жду, что вы займетесь моим заказом, — граф сделал шаг в мою сторону. — А то я уже начал переживать, что вы стали избегать меня после нашей… маленькой истории.
Я невольно напряглась. Наш короткий роман закончился больше года назад — после нескольких месяцев его красивых ухаживаний я все же дала понять, что не заинтересована в серьезных отношениях. К его чести, он принял отказ достойно и остался одним из моих самых преданных клиентов. Раз в несколько месяцев заказывал настройку фамильных артефактов, всегда был безупречно вежлив. И вот теперь я нарушила наше негласное соглашение, отменив встречу под предлогом отъезда.
— Граф, — голос Рейвена прозвучал холодно, когда он спустился с лестницы, становясь между нами. — Если вы пришли обсудить свою проблему, предлагаю пройти в кабинет.
Что-то в его позе, в том, как он заслонил меня собой, заставило графа слегка измениться в лице.
— Разумеется, — он слегка поклонился. — Прошу прощения за… неуместные воспоминания.

Рейвен 
— Так что именно вас беспокоит, граф? — я указал ему на стул для посетителей, сам оставшись стоять у окна.
Он опустился на предложенное место с той особой грацией, которую годами оттачивают в светских салонах. Холеный, уверенный в себе аристократ. Именно такие обычно привлекали Лиссу.
— Видите ли, в последнее время меня мучают… сны, — он элегантно поправил манжету. — Очень яркие, очень… интимные сны.
Я стиснул зубы.
— И что же в них происходит?
— О, разное, — он позволил себе легкую улыбку. — Но чаще всего они связаны с рыжеволосой красавицей. Такой… страстной. Такой… неукротимой.
Ярость поднялась внутри горячей волной. Я до боли сжал пальцами подоконник, сохраняя внешнее спокойствие.
— И когда это началось?
— Несколько месяцев назад. После нескольких… очень приятных ночей, — он подался вперед. — Знаете, бывают женщины, которых невозможно забыть. Они оставляют след в душе… и в снах.
«Убью», — промелькнула холодная мысль. Но я заставил себя сосредоточиться на работе.
— Эти сны докучают вам?
— О нет, — он снова улыбнулся. — Напротив. Они очень… приятны. Но моя невеста находит неуместным, что я произношу чужое имя по ночам.
Я замер. Что-то в его тоне…
— Вы специально это делаете, — я взглянул на него. — Провоцируете меня.
Улыбка исчезла с его лица.
— А вы наблюдательны.
— Зачем?
— Хотел убедиться, — он откинулся на спинку. — Значит, это правда. Она действительно… с вами.
— Это не ваше дело.
— Нет, конечно, нет, — граф пожал плечами с отточенным аристократическим изяществом. — Но позвольте вас предостеречь от возможного разочарования. Она ведь никогда не задерживается надолго. Я, знаете ли, тоже добивался ее, — его губы скривились в горькой усмешке. — Дарил украшения, возил в оперу, даже был готов закрыть глаза на её репутацию. А она просто ушла. Как от других до меня. И после.
Окно за моей спиной начало покрываться инеем. Я даже не заметил, как потерял контроль над силой. Куда делось все мое самообладание? Достаточно нескольких слов, чтобы выбить меня из равновесия.
Я сделал глубокий вдох, заставляя себя вспомнить все техники самоконтроля. Я профессионал. А он — клиент. Что бы он ни говорил о Лиссе, сейчас это не имеет значения.
— Если это все, что вы намеревались мне сообщить, граф… — я подался вперед, намереваясь выпроводить его за дверь.
— Вообще-то, нет, — его взгляд стал серьезным, если не сказать тревожным. — Я действительно пришел за помощью. Дело в моей невесте.
‍​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿​﻿‌﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿​﻿​﻿​﻿‌﻿​﻿‌﻿‌‍ 
Я молчал, ожидая подробностей.
— В последнее время с ней происходит что-то странное, — он провел рукой по волосам, и в этом жесте впервые проступили настоящие эмоции. — Она… она словно не в себе.
— Конкретнее.
— Постоянно говорит о своей внешности. Что она недостаточно красива, что я брошу её ради другой, более привлекательной…
— Обычные страхи невесты перед свадьбой, — я пожал плечами.
— Нет, — он наклонился вперед. — Это что-то другое. Она перестала выходить в свет. Вчера разрыдалась, когда горничная сделала ей комплимент. Сказала, что та над ней издевается.
Я нахмурился.
— Когда это началось?
— Не знаю точно… — он задумался. — Может, месяц назад? Или чуть больше?
— Что-нибудь необычное происходило в это время?
— Нет, ничего… — он запнулся. — Хотя… Я как раз вернулся из поездки. Привез ей подарки. Она всегда любила красивые вещи…
— Какие подарки?
— Разные. Платья из столицы, украшения, антикварное зеркало…
— Зеркало? — что-то в его тоне заставило меня насторожиться. — Откуда оно?
— С аукциона. Красивая вещь, старинная работа…
— Она начала пользоваться этим зеркалом?
— Да, оно теперь постоянно в ее будуаре… — его глаза расширились. — Вы думаете…
— Опишите зеркало.
— Небольшое, с ручкой, — граф нахмурился вспоминая. — Серебряная оправа с каким-то странным узором. Восхитительная работа, очень тонкая. Продавец говорил, оно принадлежало богатой аристократической семье, но полтора века назад их род прервался из-за смерти наследницы.
— Вы можете принести его?
— Думаю, это не станет проблемой, — он помедлил. — Хотя Клара… моя невеста, она с ним не расстается. Постоянно смотрится, плачет… Но если это действительно может быть причиной…
— Принесите, — я постарался, чтобы мой голос звучал сухо и профессионально. — Чем скорее, тем лучше.
— Прямо сейчас?
— Если возможно.
Граф поднялся.
— Я пришлю экипаж через час. С зеркалом.
Когда за ним закрылась дверь, я еще долго смотрел в окно. Ручное зеркало в серебряной оправе. Из распроданной коллекции древней семьи. Какова вероятность, что это просто совпадение?
***
Лиссу я нашел в саду — она собирала травы, как делала это теперь каждый вечер. На ней было простое домашнее платье, волосы собраны в небрежный узел. Ничего общего с той блестящей красавицей, что кружила головы аристократам.
«Она никогда не задерживается надолго…»
В последние дни я всё чаще ловил себя на мысли, что поиски решения затягиваются не только из-за сложности проклятия. Что где-то в глубине души я не хочу его находить. Лицемерие, достойное человека, который упрекал её в ношении масок.
— Мне нужна твоя помощь, — мой голос прозвучал резче, чем я намеревался.
Она обернулась, и в её взгляде мелькнуло удивление.
— Что случилось?
— Граф привезет артефакт. Зеркало. Возможно, оно как-то связано с твоим проклятием.
— О, — она отряхнула юбку, и этот привычный жест вдруг показался неуместно… домашним. — И ты хочешь, чтобы я…
— Ты настройщица артефактов, — я отвернулся, пытаясь сохранить профессиональный тон. — Это твоя специальность.
— Рейвен? — её голос стал мягче. — Что-то не так?
— Артефакт прибудет через час, — я направился к дому, намеренно держа спину прямо. — Подготовься.
Нужно было сосредоточиться на работе. На фактах. На том, что действительно имеет значение. Не думать, как изменилась моя жизнь за эти недели — размеренная, выверенная до мелочей, она вдруг наполнилась звуками, запахами, случайными прикосновениями.
Дом, бывший прежде просто местом для работы и сна, неуловимо преобразился. В библиотеке книги теперь лежали не только по темам, но и по тому, насколько они ей понравились. В кабинете появился второй стул — для её бесконечных вопросов об очередном исследовании. Даже мой сад ожил, когда она занялась им.
Я привык работать в тишине, а теперь ловил себя на том, что прислушиваюсь к её шагам, к тихому пению, доносящемуся из сада, к звону посуды на кухне. Привык есть, когда придется, а теперь каждое утро находил на столе завтрак. Привык полагаться только на себя, а теперь… теперь в моей жизни появился кто-то, чье мнение имело значение.
Я стиснул зубы. Похоже, слова графа задели меня сильнее, чем я готов был признать. Потому что он прав — она действительно изменила все. И мысль о возвращении к прежней жизни отзывалась внутри глухой болью.

Лисса 
Зеркало лежало на столе, завернутое в темную ткань. С виду — обычный сверток, но от него исходила странная пульсация, которую я чувствовала даже через материю. Что-то смутно знакомое было в этих колебаниях магии.
— Будь осторожна, — Рейвен стоял рядом, готовый в любой момент вмешаться. — Не торопись.
Я медленно потянула за край ткани. Серебряная оправа тускло блеснула в свете магических светильников. Узор, вплетенный в металл, заставил меня затаить дыхание — тончайшие линии сплетались в невероятно сложный рисунок. Два сердца, соединенные цветущей лозой, а вокруг них — бесконечный танец завитков и спиралей, словно кто-то пытался запечатлеть в металле само движение любви.
— Это чей-то подарок, — прошептала я, проводя пальцем по изящным линиям. — Очень личный.
Стоило мне взглянуть в зеркало, как по стеклу пробежала рябь. На мгновение мне показалось, что я вижу другое лицо — молодую девушку с изуродованной оспой кожей. В её глазах плескалась такая боль, что у меня перехватило дыхание.
— Что ты видишь? — голос Рейвена звучал напряженно.
— Там кто-то… — я всмотрелась внимательнее, но видение исчезло.
Вместо этого моё внимание снова привлек узор на раме. В нем было что-то знакомое… Я прищурилась, пытаясь уловить ускользающую мысль. И вдруг поняла — эти линии, эти завитки, они в точности повторяли рисунок проклятия в моей ауре. Те же изгибы, те же переплетения…
— Рейвен, — мой голос дрогнул, — посмотри на узор. Он такой же, как…
Договорить я не успела. Серебряные линии вдруг ожили, поползли по моим пальцам, затягивая сознание в глубину зеркала. Я попыталась отдернуть руку, но тело не слушалось.
— Рейвен! — крикнула я, чувствуя, как реальность растворяется в серебристом тумане.
Последнее, что я услышала — его голос, зовущий меня по имени. А потом наступила тишина.
***
Серебристый туман рассеялся, и я оказалась в комнате, которая будто пришла из другого века. Тяжелые бархатные портьеры, массивная мебель красного дерева, канделябры с оплывшими свечами. У окна стоял туалетный столик, за которым сидела девушка. В ее руках было зеркало — точная копия того, что затянуло меня сюда.
Она разглядывала свое отражение. Красивое платье из дорогого шелка только подчеркивало контраст с её лицом — кожа, изуродованная оспой, впалые щеки, неровные рубцы. Но в глазах, отражающихся в зеркале, горел странный огонь.
— Так значит, это ты наложила проклятие? — мой голос прозвучал неожиданно громко в этой призрачной тишине.
Она медленно повернулась ко мне, и её губы изогнулись в горькой усмешке.
— А что, не похожа? — она встала, расправляя складки. — Ожидала увидеть злую колдунью? Или безобразную старуху с крючковатым носом?
— Признаться, да, — я сделала шаг вперед. — Кого-то на столько злобного, кто мог проклясть целый род на вечные страдания.
— Злобного? — она снова усмехнулась, но в этой усмешке было больше боли, чем язвительности. — А разве красота не бывает злой? Разве она не причиняет боль больнее любого проклятия?
Она провела пальцем по серебряной раме зеркала.
— Красивая вещь, правда? Он подарил мне его в день помолвки. Сказал, что моя красота достойна самой изысканной оправы.
— Он? — я невольно шагнула ближе.
— Мой жених. Тот, кто клялся в вечной любви, — её голос стал тише. — А потом пришла болезнь. Я думала, что наша любовь сильнее внешности. Что он сможет видеть меня прежнюю за этими шрамами.
Она замолчала, и в этой тишине я вдруг почувствовала отголоски её боли — такой старой и такой живой одновременно.
— И знаешь, он пытался, — её голос дрогнул. — Правда, пытался. Говорил, что любит меня, как и прежде. Что красота не имеет значения. А потом… — она отвернулась к окну. — Потом появилась она. Одна из вашего рода. Женщина невероятной красоты, перед которой не мог устоять ни один мужчина.
Её пальцы стиснули подол платья.
— Она была как солнце — такая же яркая и такая же беспощадная. Играла сердцами просто потому, что могла. Разбивала чужие жизни и шла дальше, даже не оглядываясь на тех, кого оставила позади. А мужчины… они теряли голову, забывали обо всем — о чести, о долге, о любви. О клятвах, данных другим.
Я слушала молча, не находя слов для того, чтобы возразить.
— Он тоже сошел с ума, — её пальцы судорожно теребили ткань. — Я видела, как он смотрел на неё. Как терял голову. А она… она просто играла. Как кошка с мышью. А когда наигралась — ушла к другому. Даже не заметила, что разбила ему сердце.
— И он… — я почувствовала, как холодеет внутри.
— Он не смог этого пережить, — её голос стал жестким. — А я… я готова была простить. Понять. Помочь забыть. Но он выбрал смерть. Из-за женщины, для которой был просто одной из многих побед.
Она снова взглянула на зеркало.
— Тогда я поняла — такая красота не должна существовать. Красота, которая разрушает настоящую любовь. Красота, которая превращает чувства в игру.
— И ты решила, что весь род должен страдать из-за одной женщины? — я покачала головой. — Это нечестно.
Она издала короткий смешок.
— Нечестно? А ты загляни в историю своей семьи. Много ли там женщин, которые использовали свою красоту не как оружие? Которые видели в мужчинах что-то большее, чем очередную победу?
Я открыла рот, чтобы возразить, но слова застряли в горле.
— Молчишь? — она снова отвернулась к окну. — Потому что тебе нечего возразить.
— Значит, для нас нет никакого шанса? — я сжала кулаки. — Только выйти замуж за урода, чтобы спастись? Но разве это не то же самое использование? Связать свою жизнь с человеком не по любви, а ради спасения?
— Что ты знаешь о любви? — она усмехнулась, но в её усмешке не было злости, только бесконечная усталость.
Я хотела ответить резко, язвительно — что уж точно больше, чем девушка, из-за несчастной любви проклявшая целый род. Но перед глазами вдруг встал образ Рейвена: как он хмурится, читая древние фолианты, как осторожно касается моих висков во время настройки щитов, как смотрит, когда думает, что я не вижу…
И впервые в жизни я не нашлась с ответом. Потому что действительно — что я знаю о любви? О той, что не требует красоты, не ждет наград, просто… просто есть.
— О, — в её голосе мелькнуло что-то похожее на интерес. — Кажется, ты начинаешь понимать.
— Что понимать? — я отвернулась, пытаясь скрыть смятение.
— Как выглядит настоящая любовь, — она подошла ближе, разглядывая моё лицо. — Забавно. Ты сейчас напомнила мне себя. До того, как я узнала, что такое боль потери.
— Я не…
— Страшно, правда? — она перебила меня мягко, почти сочувственно. — Когда понимаешь, что все твои маски, все игры — ничто по сравнению с одним искренним взглядом. Когда впервые в жизни боишься не того, что тебя разлюбят, а того, что сама чувствуешь слишком сильно.
Я молчала, потому что любые слова сейчас прозвучали бы фальшиво. Внутри что-то дрожало и переворачивалось, словно мир, который я знала, вдруг оказался вверх тормашками.
— А он? — она спросила так тихо, что я едва расслышала. — Этот человек… он любит тебя?
— Не знаю, — я покачала головой, чувствуя, как горло сжимается. — Он менталист. Живет один, избегает людей. Когда нас свела судьба, он собирался вышвырнуть меня за дверь.
Я невольно улыбнулась вспоминая.
— Злился, — я невольно улыбнулась воспоминаниям. — Особенно когда я пыталась с ним флиртовать. Я же привыкла, что мужчины теряют голову от одной улыбки. А он… он видел все мои уловки насквозь. Каждый раз морщился, как от зубной боли, когда я включала свое очарование.
Я прошлась по комнате, собираясь с мыслями.
— Знаешь, это было так… отрезвляюще. Впервые в жизни моя красота не работала. Более того, она его раздражала. Он постоянно говорил о масках, об играх, о том, что я прячусь за ними.
— И что изменилось? — в её голосе мелькнул искренний интерес.
— Я сама не заметила, как перестала играть. Просто… не было смысла. Рядом с ним хотелось быть настоящей — злиться, когда злюсь, смеяться, когда весело, не думать, как это выглядит со стороны. И тогда… — я запнулась, подбирая слова, — тогда между нами что-то вспыхнуло. Что-то настоящее. Не страсть, не влечение — хотя и это тоже. А какое-то… понимание. Словно мы наконец увидели друг друга такими, какие мы есть.
— Но?
— Но я не могу просить его разделить мою судьбу, — мой голос дрогнул. — Он и так слишком много для меня сделал. Пустил в свой дом, защищал, искал способ снять проклятие…
Я отвернулась, пытаясь справиться с внезапно нахлынувшими чувствами.
— Знаешь, я впервые… — я замолчала, подбирая слова. — Впервые хочется остаться. Не уходить наутро, не искать новых приключений. Хочется просыпаться в его доме, пить с ним чай, слушать его ворчание.
Я невольно обхватила себя руками.
— Но он столько лет жил один. У него свой уклад, свои правила. Я ворвалась в его жизнь, как ураган, разрушила его спокойствие. И если… когда проклятие будет снято, я должна дать ему выбор. Если он захочет вернуться к прежней жизни… — я сглотнула комок в горле, — я уйду. Даже если это будет больнее любого проклятия.
Она долго молчала, разглядывая меня с каким-то странным выражением лица. Потом тихо произнесла:
— Теперь ты понимаешь, да? Каково это — любить по-настоящему. Когда не играешь в любовь, а живешь ею. Когда счастье и боль сплетаются так тесно, что уже не различить, где что.
— Я не… — начала я, но она покачала головой.
— Не отрицай. Я вижу это в твоих глазах. Тот же свет, что когда-то видела в зеркале. И тот же страх. — Её голос смягчился. — Страшно, правда? Когда понимаешь, что готова отпустить кого-то не потому, что наигралась, а потому что его счастье важнее собственных желаний.
— Понимаешь, — она вдруг улыбнулась, и её изуродованное лицо на мгновение озарилось какой-то внутренней красотой, — когда я накладывала проклятие, я хотела, чтобы ваш род познал ту же боль, что испытала я. Но я забыла самое главное: без боли нельзя научиться любить по-настоящему.
Она подошла к зеркалу, провела рукой по серебряной раме.
— Возможно, пришло время все изменить.
— Что ты имеешь в виду?
— Ты уже нашла свой ответ, Лисса, — она повернулась ко мне. — В тот момент, когда решила, что его счастье важнее твоего.
— Подожди, — окликнула я её, когда туман начал сгущаться. — Как тебя зовут?
Она помедлила, словно удивленная вопросом.
— Анна. Анна Вейн.
— Я найду твою могилу, — слова вырвались сами собой. — Если позволишь.
— Там давно никто не бывал, — её голос дрогнул, и впервые в нем прозвучало что-то по-настоящему живое. — На старом кладбище, у южной стены. Там растут белые розы.
Серебристый туман окутывал нас все плотнее, но я успела заметить, как по её щеке скатилась слеза.
— Не бойся любить, Лисса. Даже если это причиняет боль.
***
Возвращение в реальность было похоже на погружение в ледяную воду — резкое, выбивающее дыхание. Я пошатнулась, чувствуя, как подгибаются колени, но сильные руки подхватили меня, не давая упасть.
— Лисса! — голос Рейвена звучал глухо, словно сквозь вату. — Ты слышишь меня?
Я попыталась сфокусировать взгляд. Его лицо было совсем близко, в глазах плескалась такая неприкрытая тревога, что внутри что-то сжалось.
— Я в порядке, — выдохнула я, цепляясь за его плечи. — Просто… дай мне минуту.
Он помог мне опуститься в кресло, сам присел на край стола. Его пальцы все еще удерживали мои запястья, словно боясь отпустить.
— Что произошло? — в его голосе сквозило напряжение. — Ты застыла, глядя в зеркало, не двигалась, не отзывалась. Я не мог до тебя достучаться, как бы ни пытался…
— Я встретила её, — я покосилась на зеркало, теперь безобидно поблескивающее на столе. — Ту, что наложила проклятие. Анну Вейн.
— И?
— Мы… поговорили. Она не была злой ведьмой, желающей отомстить. Просто женщиной, которая слишком сильно любила и слишком много потеряла.
Рейвен молчал, но его пальцы на моих запястьях едва заметно дрогнули.
— Подожди, — он вдруг подался вперед, всматриваясь в пространство над моей головой. — Твоя аура… проклятие исчезло.
Я замерла, прислушиваясь к своим ощущениям. Он был прав: тяжесть, давившая последние недели, растаяла без следа.
Повисла неловкая тишина. Рейвен отпустил мою руку и обошел стол с обратной стороны.
— Теперь, когда тебе ничего не угрожает, — его голос звучал неестественно ровно, — ты, наверное, хотела бы вернуться домой?
Что-то в том, как он это сказал — словно выстраивая стену между нами — заставило меня вздрогнуть.
— Да, наверное, — я попыталась улыбнуться, но улыбка вышла натянутой. — Пора возвращаться к обычной жизни.
— Я могу тебя проводить.
«Не отпускай меня», — хотелось сказать мне. «Позволь остаться», — билось в голове. Но вместо этого я просто кивнула.
— Спасибо.
***
Мы шли по вечерним улицам, сохраняя дистанцию в полшага. Когда впереди показался тот самый переулок, я невольно замедлила шаг. Здесь, в этом месте, все началось — моё бегство, его защита, наша странная история. Сейчас переулок был пуст и тих, только ветер гонял по мостовой опавшие листья. Казалось невероятным, что когда-то тут бушевали такие страсти.
Рейвен тоже помедлил на мгновение, но ничего не сказал. Мы молча миновали переулок, свернули на мою улицу. Закатное солнце окрашивало булыжники мостовой в золотистые тона, где-то вдалеке звонили колокола.
У дверей моего дома нас ждал сюрприз — целая россыпь букетов. Некоторые уже почернели и засохли, другие еще хранили свежесть. Немые свидетельства того, что поклонники не оставили попыток меня найти. Рейвен едва заметно напрягся при виде цветов, но промолчал.
Я медлила, не зная, что сказать, как объяснить, что не хочу возвращаться к этой жизни — к бесконечным ухаживаниям, букетам у порога, пустым комплиментам.
Я смахнула цветы с порога, чтобы открыть дверь. Сухие лепестки разлетелись по ступеням. Раньше такое количество подношений польстило бы мне, сейчас же они вызывали только досаду.
— Спасибо, что проводил, — мой голос прозвучал слишком звонко в вечерней тишине.
Рейвен кивнул, не глядя на меня.
— Если будут проблемы с артефактами… ты знаешь, где меня найти.
— Да, конечно.
Мы еще постояли немного, словно ожидая чего-то. Потом он коротко поклонился и развернулся уходить. Я смотрела ему вслед, пока его фигура не растворилась в сумерках.
Дом встретил меня гулкой пустотой и запахом пыли. Все здесь осталось таким, как было в день моего исчезновения: аккуратно расставленные чашки, раскрытая книга, небрежно брошенная шаль. Но теперь эта комната казалась чужой, словно принадлежала другой женщине.
Я подошла к окну. Где-то там, в лабиринте городских улиц, Рейвен возвращался в свой тихий дом. В свою размеренную жизнь без сумасбродных ведьм, проклятий и непрошеных чувств.
«Так будет лучше», — попыталась убедить я себя, но горло предательски сжалось.

Рейвен 
Дом встретил меня непривычной тишиной. Я машинально зажег светильники, но их свет только подчеркивал пустоту комнат. Все здесь напоминало о ней: две чашки так и не выпитого чая на подносе, раскрытая книга с засушенным цветком вместо закладки, тонкий аромат жасмина, еще витающий в воздухе.
Поднявшись в свою комнату, я остановился у окна. Где-то там, в другой части города, она наконец проводила вечер в собственном доме. Интересно, собрала ли те букеты у порога? Или оставила как напоминание о своей власти над мужскими сердцами?
Снова вспомнились слова графа: «Она никогда не задерживается надолго».
И, как ни больно это признавать, она сама подтвердила это в тот первый день. «Дело в выборе!», — её голос до сих пор звучит в памяти. — «Лишить женщину надежды на что-то большее, на настоящую любовь, на страсть…» Помню, как яростно она говорила об этом, как возмущалась самой идеей принуждения к верности.
Какая ирония — тогда её слова вызывали у меня только раздражение, а теперь стали приговором. Разве не то же самое собирался сделать я? Привязать её к себе, к этой размеренной жизни в старом доме на окраине города? Лишить надежды на что-то большее, чем жизнь с нелюдимым менталистом?
Я с силой сжал подоконник. Когда-то я поклялся себе никогда не использовать ментальную магию для манипуляций. Но разве попытка удержать её — не та же манипуляция? Разве право выбора — не самое ценное, что можно дать тому, кого любишь?
«Любишь». Это слово так просто и ясно прозвучало в голове, что я невольно усмехнулся. Вот значит как. Теперь, когда уже ничего нельзя изменить, я наконец признал это.
И именно поэтому я должен отпустить её. Не потому, что боюсь привязаться сильнее. Не из-за слов графа или страха быть брошенным. А потому что она заслуживает настоящей жизни — яркой, свободной, полной приключений. Без обязательств, без необходимости подстраиваться под чужой уклад, без…
Я оборвал эти мысли. Нужно вернуться к работе. В конце концов, одиночество было моим осознанным выбором задолго до её появления.

Месяц спустя 
Лисса 
Старое кладбище тонуло в утреннем тумане. Я приходила сюда каждую неделю, в один и тот же час — когда первые лучи солнца только начинали пробиваться из-за горизонта.
Могилу Анны я нашла не сразу. Старый камень, почерневший от времени, почти полностью зарос плющом. Рядом с ним, у южной стены, как она и говорила, рос куст белых роз. За десятилетия розы одичали, но все еще цвели, упрямо пробиваясь сквозь время и запустение.
Я опустилась на колени, осторожно убирая сорняки. За прошедший месяц это стало своеобразным ритуалом — приходить сюда, ухаживать за её могилой, иногда просто сидеть в тишине. Здесь, рядом с этими цветами, хранящими память о настоящей любви, легче думалось о своих чувствах.
Шорох гравия на дорожке заставил меня поднять глаза. Обернувшись, я замерла — в десятке шагов от меня стоял Рейвен, сжимая в руках букет полевых цветов.
Мы застыли, глядя друг на друга. Он был все так же красив, как в день нашей первой встречи — высокий, статный, в строгой черной одежде, подчеркивающей благородную осанку. Только под глазами залегли тени, да в движениях чувствовалась некоторая усталость. Во взгляде промелькнуло что-то похожее на растерянность, когда он увидел меня.
Утренний туман клубился вокруг его фигуры, придавая всей сцене нереальность. Словно он был видением, порождением моих мыслей о нем. Полевые цветы в его руках казались неуместными — слишком простые, слишком живые для этого места скорби.
— Доброе утро, — наконец произнес он, и от звука его голоса внутри что-то болезненно сжалось.
— Доброе, — я машинально отряхнула юбку, поднимаясь с колен. Подол платья намок от росы, руки были в земле — я совсем не так представляла нашу возможную встречу.
— Не знал, что ты бываешь здесь.
— Я обещала, — слова вырвались сами собой. — Анне. Она сказала, что здесь давно никто не бывал.
Он перевел взгляд на могильный камень, на белые розы.
— Это она?
— Да.
Снова повисла тишина, нарушаемая только шелестом листвы и далеким пением птиц. Я украдкой разглядывала его — осунувшееся лицо, темные круги под глазами. Он что, тоже плохо спал все это время?
— Ты… — я запнулась, подбирая слова. — Ты пришел к кому-то?
— К другу, — он сжал букет чуть крепче. — Его могила дальше, в восточной части.
— Я могу…
— Нет, — он покачал головой. — Но, если хочешь, подожди. Я скоро вернусь.
Он пошел по дорожке, и от каждого его шага сердце сжималось все сильнее. Хотелось окликнуть, остановить, спросить… о чем? Вместо этого я смотрела, как он уходит, и только белые розы качали головками на утреннем ветру, словно понимая мою тоску.
Я вернулась к прерванной работе, но руки плохо слушались. То и дело я поднимала голову, прислушиваясь к шагам на дорожке. Раньше я могла часами сидеть здесь, погруженная в свои мысли, но сейчас каждая минута растягивалась в вечность.
«Уходи», — говорил внутренний голос. — «Ты же видишь, он не хочет продолжать знакомство». Но я продолжала методично выпалывать сорняки, поправлять разросшиеся плети роз, смахивать пыль с могильного камня — все то, что обычно помогало мне справиться с тяжелыми мыслями.
Солнце поднималось все выше, туман постепенно таял. Где-то в глубине кладбища звякнула лейка садовника — день вступал в свои права. А я все сидела, перебирая в памяти каждую деталь нашей короткой встречи. Как он осунулся, каким уставшим казался его взгляд, как дрогнули его пальцы на стеблях полевых цветов…
Знакомый звук шагов по гравию заставил сердце подпрыгнуть. Я не обернулась, делая вид, что полностью поглощена обрезкой сухих веток. Звуки приблизились и замерли в полуметре от меня.
— Лисса.
Его голос прозвучал тихо, но в утренней тишине кладбища показался оглушительным. Я медленно повернулась, борясь с желанием вскочить, подбежать, коснуться его руки — убедиться, что он реален.
— У тебя земля на щеке, — проговорил он после долгого молчания.
Я смутилась, торопливо вытирая лицо рукой, но, судя по его едва заметной усмешке, только размазала грязь сильнее.
— Вот, — он протянул мне белоснежный платок, такой же безупречно чистый, как и все в его жизни до моего появления.
— Спасибо, — я приняла платок, стараясь не коснуться его пальцев. — Давно ты… потерял друга?
— Семь лет назад, — он отвел взгляд. — С тех пор многое изменилось.
В его голосе промелькнула такая боль, что я невольно поднялась.
— Расскажешь о нем?
Рейвен помедлил, словно решая что-то для себя.
— Мы вместе учились ментальной магии, — наконец проговорил он. — Алекс был талантливее всех на курсе. Блестящий ум, невероятная интуиция… Он мог просто взглянуть на человека и увидеть суть его проблемы.
Он замолчал, словно собираясь с мыслями.
— Однажды к нему пришла девушка с просьбой избавить её от безответной любви. Он согласился помочь, но… — его голос дрогнул. — Чужие эмоции оказались слишком сильны. Он не смог отделить их от своих собственных. Влюбился. Безумно, отчаянно…
Теперь я понимала, почему он так боялся чужих чувств, почему выстроил вокруг себя эти стены.
— А она? — тихо спросила я.
— Она использовала его. Притворялась влюбленной, чтобы воспользоваться его силой. А когда получила желаемое… — он стиснул кулаки. — Я нашел его в лаборатории. Он пытался выжечь из своего сознания воспоминания о ней. Такие эксперименты редко заканчиваются хорошо.
По спине пробежал холодок. Я вспомнила его слова о масках, об играх, о манипуляциях… Теперь они обретали новый смысл.
— После этого я поклялся никогда не позволять эмоциям влиять на разум, — он провел пальцем по холодному камню. — Семь лет строил защиту. А потом появилась ты, и все полетело к демонам.
Повисла тишина. Я смотрела на его руку на могильном камне, и не знала, что сказать. Столько слов рвалось наружу, но все они казались неуместными после его истории.
— Прости, — наконец произнесла я тихо. — Я ведь тоже ворвалась в твою жизнь, нарушила твой уклад, перевернула все с ног на голову…
Он молчал, и это молчание придало мне смелости.
— Знаешь, — я сделала глубокий вдох, — наверное, это эгоистично, но я рада, что тогда все сложилось именно так. Наши вечера у камина, занятия по восстановлению щитов и даже твое ворчание о том, что я неправильно ухаживаю за травами… Все это кажется мне более настоящим, чем то, чем я жила раньше.
Я невольно улыбнулась от нахлынувших воспоминаний.
— Порой, проходя мимо твоего дома, я смотрю на окна кабинета и думаю: ты там? Снова засиделся допоздна над книгами? Пьешь свой вечерний чай? — я помедлила. — Вспоминаешь ли обо мне хоть иногда?
Рейвен медленно повернулся, и от выражения его глаз у меня перехватило дыхание.
— Каждый день, Лисса. Каждый проклятый день.
Его слова повисли в воздухе. Сердце заколотилось так сильно, что, казалось, звук его ударов разносится по всему кладбищу.
— Почему же ты… — я запнулась, подбирая слова. — Почему не пришел?
— А ты хотела бы этого? — в его голосе прозвучала горечь. — Чтобы я привязал тебя к себе? К нелюдимому менталисту, который боится собственных чувств?
— Рейвен…
— Ты заслуживаешь большего, — он снова отвернулся. — Настоящей жизни. Свободы. А не…
— А ты не думал спросить, чего хочу я? — я шагнула к нему, чувствуя, как дрожит голос. — Может быть, мне не нужна эта свобода? Может, я устала от неё? Может… — я сделала еще один шаг, — может, я просто хочу вернуться домой?
Он быстро взглянул на меня.
— Домой?
— К тебе, — прошептала я. — Если ты, конечно, хочешь, чтобы я вернулась.
Он смотрел на меня так, словно видел впервые. В его глазах мелькали недоверие, надежда и что-то еще, от чего перехватывало дыхание.
— Ты уверена? — его голос звучал хрипло. — Я же… невыносимый. Ворчливый. Нелюдимый.
— И занудный, — я не сдержала улыбки. — И педантичный до невозможности. И совершенно не умеешь радоваться жизни.
— Вот видишь.
— Вижу, — я осторожно коснулась его руки. — Вижу настоящего тебя. И хочу быть рядом — даже если придется каждый день выслушивать лекции о правильной сортировке трав.
Внутри все сжималось от волнения, но я больше не могла молчать.
— Рейвен… я люблю тебя.
Странно. Сколько раз я слышала эти слова в свой адрес — страстные признания, пылкие клятвы. Но сама никогда не произносила их. Не понимала, как три простых слова могут внушать одновременно страх и надежду.
Он замер, глядя на меня так, словно не верил своим ушам. Молчание затягивалось, и с каждым мгновением мое сердце сжималось все сильнее.
— Что? — наконец выдохнул он.
— Я люблю тебя, — повторила я тише, чувствуя, как подгибаются колени.
— Я… — он вдруг горько рассмеялся. — Лисса, какой же я дурак. Поверил чужим словам… Испугался… Вместо того чтобы довериться тебе, своему сердцу, я…
Он не договорил — просто подхватил меня на руки, закружил, и его лицо осветилось такой радостью, что захотелось расплакаться от счастья. Его губы покрывали поцелуями мои щеки, лоб, виски — беспорядочно, жадно, словно он не мог насытиться.
— Люблю тебя, — шептал он между поцелуями, — люблю невыносимую, своенравную, невозможную… мою.
Солнце поднялось уже высоко, разогнав последние клочья тумана. Где-то вдалеке звонили колокола, призывая к утренней службе. А белые розы на могиле Анны словно светились в утреннем свете, благословляя нашу любовь.
Конец 
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